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I - Lois & Ordonnances

Erratum

Pour la loi n° 2008 - 007 portant Code de
P'Urbanisme.

JO n° 1175, Page n° 967, Colonne 1

Au Lieu de :
TITRE VI: CONTROLE ET SANCTIONS

Deux: cent mille (200 000) Ouguiva et
d'un emprisonnement d'un (1) & trois (3)
mois, ou de Tune de ces deux peines
seulement.

Lirc
TITRE VI: CONTROLE ET SANCTIONS

Article 115: Tous fravaux de
construction.  de  modifteation  ou  de
démolitton  dun  édifice  sont  interdits
dans les agglomérations urbaines défintes
a [Particle 1. alinéa 2 ci-dessus, §’ils ne
respectent pas les dispositions du présent
cade.

Youte personne qui cxéeute des ravaux.
modifie ou démolit unc construction en
infraction aux dispositions du  présent
code, ou de ses lextes d application. sera
punic  d’une amcnde de  cent mille
ougiiva  (100.000 UM) & quatre cent
mille  (400.000) ouguiyas. En cas de
récidive cette amende  est doublée dTune
peine  d’emprisonnement  de un (1) a
deux (2) mois,

Article  116:  les  infractions  aux
dispositions  du  présent  Code  sont
constatées  par  les  officiers de  Policc
Judiciaire et par tous les fonctionnaires
ot agents de [I'Etat et des collectivités
locales commissionnés par l¢ Ministére
chargé dc 1'Urbanisme et assermentés a
cet effet.

Article 117 : Les procés verbaux d&ablis
par les agents désignés a  larticle
précédent. & la suite de la constatation
des intractions, sont transmis au
ministére chargé de 'urbanisme.

Fn eas de construction réalisce en
mfraction aux  dispositions  du  présent
Code.  Tlinterruption  des  travaux  cst
ordonnée d'office par lc Ministre chargé
de I'Urbanisime ou son représentant.

Article 118 : Touwte association ayant
pour objet la sauvegarde d’un site naturcl
ou architectural.  peut  lorsqu'elle  est
reconnue d'utilit¢  publique.  exercer les
droits reconnus a la partic civile en ce qui
concerne les infractions constatées,

Article  119:  Les  techniciens  qui
¢laborent  les  plans  d'urbanisme  ou  de
rénovation ou qui réalisent les  projets
daménagement  sont  tenus au  secret
professionnel.

La violation du  sceret professionnet gst
sanctionnée conformément aux
dispositions du Code pénal.

Article  120:  L'autorité  administrative
compétente pourra prescrire la réparation
ou la démolition des murs. bitiments ou
edifices  queleonques  lorsqu'ils  menacent
ruine ¢t qutls  pourraient,  par  leur
cffondrement  compromettre  la séeurité,
ot lorsque d'unc  fagon  générale. ils
n‘offrent pas les garantics de solidité,

le ravalement peut &tre preserit dans le
cas ol les fagades présentenl un caractére
inesthétique et vétuste.

Si aprés mise en demcure, un propriétaire
ne répare pas ou ne démolit pas une
construction  menagant  ruine, il sera
passible d'une amende de deux cent mille
(200.000) ouguitya a quatre cent mille
ouguiva (400.000 UM) ct dun
emprisonnement  d’un (1) mois ou de
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une de ces deux peines seulement, sans
préjudice des sanctions prévues par e
code pénal,

Un décret  précisera.  en  tant que  de
besoin, les modalités d'application de ces
dispositions  relatives  aux  constructions
menagant ruine.

Article 121 :  La  réalisation d'un
lotissement sans  autorisation préalable ou
le non respect des prescriptions  édictées
par Tawtorisation de lotir sont passibles
d'une  amende de  cing  cent  mille

{500.000 ouguiva a un million
(1000.000) ouguiva et d'un

emprisonnement de  trois (3) mois a six
(6) mots ou l'une de ces deux peines
seulement. Les  technicicns., entrepreneurs
ou toures auftres personnes ayant
concourt - a  l'exéewtion  dudit  lotissement
sont  passibles des mémes peines.  Les
ventes  ou locations  concernant  les
terrains compris dans ce lotissement sont
nulles et de nul effet . sans préjudiee des
poursuites  prévues par la législation  en
vigueur ¢t notamment  pour donmages.
nteréts et restitutions.

Article  122:Toute  abscnce d’aftichages
prevus aux articles 89 alinéa 2. article
(02 alinéda 2 et article 113 alinda 2 du
présent code est punie dune amende de
cinquante mille (50.000) ouguiva.

Article 123: Quiconque fait obstacle 4
l'exercice  du droit reconnu g Fawtorité
administrative  compétente.  de procéder a
fa visite des licux ¢t aux  vérifications
quclle juge utiles pour la conformit¢é de
la  construction  aux prescriptions  du
permis de construire. ou a la conformité
des travaux au permis de démolir. est
puni  d'wne  amende  de  cont mille
(100.000) ouguiva a deux  cent mille
(200.000) ouguiya et d'un
emprisonnement  d un (1) a trois (3)
mois. ou de lune de ces deux peines
seuleiment.

- Lereste sans changement.
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Il - DECRETS, ARRETES, DECISIONS,
CIRCULAIRES

Présidence du Haut Conseil d'Etat |

Actes Divers

Décret n°182-2008 du 16 Octobre 2008
Portant
adjoint  aux  Droits  de
PAction Humanitaire et aux  Relations
avee la Société Civile,

nomination  d'un  Commissaire

Cllomme. 3

Article Cheilch
Ould Bouasria eost nemm. Commissaire

Premier: Monsieur

adjoint  aux  Droits  de  I'Homme. 4
I"Action  Humanitaire et aux Relations

avec la Société Civile.,

Article 2: Le présent déeret serx publi¢
au Journal  Officicl de fa Républigue
Islamique de Mauritanic,

Premier Ministéere j
m——--_m—_-_.__w = T ]

Actes Réglementaires
Arrété n°3419 fu (3 Aodt 2008 Portant

Institutton  d un comple

interministériel
chargé de statuer sur Pavenir du centre
ndustriel dAir Mavritanic ot des activites
d"assurances au so).

Article
Interministériel charg¢  darréter pour e

Premier: ] est mstitué

compie du Gouvernement avenir du Centpe
industriel d"Air Mauritanie et des activités
d’assislance au sol. A co titre, 1] est chargé
notamment:

Détudicr le statut du centre indusiricl.
La propriété de ce centre.
L7intérét stratégique de ce contre pour le
pavs,

o La wvalidité¢ de Fagrément  aprés fa
liquidation d” Air Mauritanic.

o Les modalités de cession de Fagrément
une fois quil élabti qu’Air Mauritanic on
dispose.



Article 2: lLe Comité Interministériel est
institué auprés du Ministre des Transports qui
en assume la présidence. et comprend les
membres ci-aprés :

- Le Ministre de la Justice ;

- Lc Ministre de la Défense ;

- Le Ministre de [I'Economie ot des
Finances ;

- Le Ministre de [I'¢quipement.  dc
’Urbanisme et de I'Habitat ;

- Le Secrétaire Général du Gauvernement |

- Le Conseiller Principal & la Présidence de¢
la République chargé des Secteurs
Productifs ct des Infrastructures :

-. Le Conselller au Cabinet duo Premier

" Ministre chargé de I'Equipement et des

Infrastructures.

Le Comité Intcrministériel peut Ctre ¢largi, en

cas de besoin, & d’autres Départements
Ministériel. I.e Comité Interministériel peut,
si nécessaire, inviter a ses réunions, a titre
d observateurs, toute personne dant ["avis est
jugé utile a {"étude des points soumis a
I"examen.

Le Comité Interministériel se réunit sur
convocation de son Président.

I.e Directeur des Infrastructures-de Transport
au Ministére du Transport assure le secrétariat
Dudit Comité.

lLe Comité Interministériel peut se faire
assister par un comité technique ad hoc, pour
Pinstructign et la niise en ceuvre de ses
décisions.

Article 3: Le Ministre des Transports et le
Secrétaire  Général du Gouvernement sont
chargés de I'application du présent arrété qui
sera  publié au  Journal Officiel de fa
République Islamique de Mauritanie.

Ministére de la Justice

Actes Divers

Arrété n°2732 du 06 Juillet 2008 Portant
modification de certatnes Dispositions dc
I"arrété n°2008/1770 du 07 / 05 / 2008
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Portant affectation des admis a la

Sélection des personnes  Destindes 2

pouvoir de nouvelles charges Notariales.

Article Premier: «mnouveau» il est
autorisé a monsieur Mohamed
Abdellahi Ould El Mostapha n¢  en

1960 & Boutilimit, dont le nm inscrit sur

la liste complémentaire des candidats
admis a4 la  Sélection des  personnels
destinés a pouveoir de nouvelles charges
notariales conformément a Iarrété
n°1034/2008 Portant listc des candidats
Sélection  des

destinées a pouvoir de nouvelles charges

admis a la personnes

notariales, a excereer les fonctions
notariales a4 Atar au lieu de: Monsicur
Mohamdy Ould Babah né 1953 a

R’Kiz qui a déclar¢ sa démission.

Article 2: sont
antérieures

abrogées toutes
dispositions contraires  au
présent  arrété et notamment celles de
Particle | de 'arrété  n°2008/1770 du 07
/ 05 / 2008 Portant affectation des admis
a la Sélection des personnes destinées a
Pouvoir de nouvelles charges notariales.

Article  3: Le Secrétaire Général  du
Ministére de la Justice est chargé de
"application du présent arrété qui scra
Officiel  de la

Républigue Islamique de Mauritanie.

Ministére de 1a Défense Nationale

Actes Réglementaires

Arréte n°3420 du 13 Aolt 200§ Portant
I"Organisation,  les

publi¢  au  Journal

missions et les
attributions des inspecteurs de la défense.

Artiele Premier: Pour l'exercice de la

mission,  l'inspection  générale de la

défense s articule comme suit :

Qutre  Dinspecteur général et ses trois

adjoints,  elle  comprend des  cellules
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spéeialisées dirigées par des inspecteurs,
un secrétariat et une section
d’administration et de soutien.

TITRE I1: MISSION

Article 2;
Défense  renscigne” le  ministre sur ¢

L'Inspecteur Général de la

potentiel des forces armées et propose les
mesures  dc redressement  nécessaires. A
ce titre il inspecte -

- L aptitude opérationnelle des unités :

- Linspection militaire civique et
morale ;

- La discipline géncrale ;

- Le moral des cadres et de la troupe ;

~ Les conditions matérielles de vie des
militaires ;

- Llexistant et {utilisation des matériels
ct équipements |

- L'existant et lutilisation des crédits
alloués :

- La régularité  des dépenses de  ces
crédits.

Article  3: les inspecteurs  généraux
adjoints placés sous T'autorité directe de

I"inspecteur  général  de la  défense.
assistent  celui-ci. dans  'accomplissement
de sa mission d’inspection du
département de la défense. lis

coordonnent et supcrvisent 'action  des
inspecteurs,

Article 4: Cellule
instruction, moral et discipline:

opérations,

Elle est dirigée par un officier supéricur
mspectcur qui est chargé de

contrdler au niveau de 'armée:

- La formation morale et civique ;
- L application du réglement militaire :

- Les conditions de vie et de travail du
personnel militaire ;

- La prise en charge des problémes sociaux
du personnel militaire ;

- Les capacités ct aptitude des unités ;

- L'exccution et la qualité des programmes
de formation ;

- Lentrainement des unités (manceuvre-
exercices etc...) : '

- La discipline générale.

Article 5: Cellule Artillerie:

.

Elle est dirigée par un officier supérieur

inspecteur qui est chargé de contrbler :

- Les capacités opérationnelles des unités
dartilleric ;

- Les aptitudes opérationnelles des unités
d artillerie ;

- La qualité et Pexécution des programmes
de formation ;

- L’instruction et Pentrainement au niveau
des unités.

Article 6: Cellule Soutien logistique:

EHe est composéc de deux
officiers supérieurs inspecteurs. Cefte
cellule est chargée de contrbler au
nivcau de larmée ¢t de la
gendarmerie:

- La capacité technique des unités de
soutien :

- La situation des personnels, des matériels
et de Vinfrastructure des unités de soutien
des forces ;

- Le maintien en condition des matériels et
la planification des approvisionnements
(matériels, santé, hydro, infrastructure,
génie service) ;

- L’organisation du soutien ™ aux divers
¢chelons (paix-guerre)

- L’emploi des ressources ;

- Existence et respect des normes.



.

EHe
["efficacité

doit égpalement apprécier

des ¢tablissements

techniques en maniére de soutien.

Article 7: Cellule Air:

Elle est dirigée par un officier
supérieur inspecteur qui est chargé de

controler:

L état des moyens humains et matéricls en

dotation & la DIRAIR ;

- la qualité et I'exéeution des programmes
de formation et d’entraincment ;

- L application

maintenance :

des  programmes  de

- Les normes. les procédures d'utilisation
des matériels techniques :

- Les capacités ct aptitudes des forees
aériennes.
Article 8: Cellule Mer:
Elle est dirigéc par un officier
supéricur inspecteur gui est chargé  de

contraler:

- L'¢état des moyens humains ¢t matériels en
dotation dans les différentes bases marines:

- Llexécution et la qualité des programmes
d’instruction et de formation ;

- Les capacités des unités d la mer ;

- Les
marines ;

capacités de soutien des bases

- L"état technique et opérationnel des quais,
postes radars ;

- Le niveau d'entrainement des unités 4 la
mer ct des fusiliers marins ;

- Le dispositif de sécurité portuaire ;

- Létat opérationnel

ateliers militaires de la flotte.

technique et des

Article 9: Cellules Gendarmerie:

Cellule gendarmerie tcrritoriale:

Elle est dirigée par un officier supéricur
inspecteur qui est chargé :

Journal Officiel de la République Islamique de Mauritanic 15 Janvier 2009..

10

- D'inspecter. en tout ticu, les unités de
gendarmerie territoriale :

- De controler feurs services on matieres
d’emploi et de gestion du personnel :

- De vérifier la bonne exécution du service
de la gendarmerie dans les domaines de la

police judieiaire et la police militaire.

Cellule mohile et

spécialisée:

gendarmerie

Elle est dirigée par officier supérieur
inspecteur qui est chargé :

- D’inspecter les capacités ct aptitudes des
formations de la gendarmerie mobile et de
la gendarmerie spéeialisée :

- De contrdler leurs services en maticre
d'emploi et de gestion du personnel

- De vérifier la bonne exécution-du service
de la gendarmeric dans les domaines du
maintien de D'ordre ct de la préparation

militatre ;

Les inspecteurs  de  la gendarmerie

sont également chargés de controler la
qualit¢ ¢t D'exécution des programmes

de  formation, le moral et les

conditions de  vie et de travail du
personnel de la gendarmerie.

Article 10: Cellule Administration
et finances:

Elle  est  dirigée par un  officier
sup€ricur  intendant  inspecteur.  Cette
cellule est chargée de contréler  au

niveau du département central ot des
structures de commandement:

- L'exactitude de la dépense ;

- L’imputation budgétaire ;

- La régularité des actes et la soutenabilité
budgétaire ;

- Ladisponibilit¢ des crédits ouverts :

- La qualité et ['exhaustivit¢ des

justificatives:

La qualité de I"ordonnateur :

piéces

f.e respect du réglement en vigueur.
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lles inspectcurs ont accés, lorsqu’ils sont

en mission a tous les projets d actes

avant une incidence sur les crédits du

département. !l s’agit notamment:

- Des dotations anneiles budgétaires ;

- Des projets de marché, de contrats ou de
conventions ayant une incidence
budgétaire sur les crédits du département :

- Des

notification du ou de blocage sur le

demandes d’engagement, de
marché ;

Tout autre document en rapport avec
I"Administration ¢t les finances.

Article 11: Section Secrétarial:

Il est chargé de
enregistrer. exploiter et ventiler le courier

réceptionner.

de I'inspection.
[T est composé:

- D’un sous-officier supérieur informaticicn,
chef secrétariat :

- D’un sous-officier secrétaire :

- De 2 (deux) hommes de troupe plantons.

Article _12: Section Administrative et
Soutien:

Lile  est chargée du suivi des
ressources financiéres affectées a
inspection, du  maintien en  condition

des moyens automobiles de I'inspection.

Elle est composée du suivi des ressources
financiéres a effectuées & I'inspection. du
condition  des

maintien  cn moyens

automobiles de I"inspection.
Elle est composée de:

- Un sous-officier supérieur
- -un sous-officicr, mécanicien :
- Sept (7) HDT, conducteurs VL.
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Article 13: Les dispositions du présent
arrCté pourront, au besoin, &tre précisées

ou complétées par une  instruction
ministérielle.
Article _14: L’inspection générale peut

demander, au besoin, le détachement
provisoire  du spécialisé  ou

expert dont il a besoin pour exécution

personnel

de sa mission.

TITRE III: ATTRIBUTIONS

Article 15: Dans le cadre de ses
missions,  I'inspection  générale de la
défense dispose d'un  droit permanent
d’inspection sur I"ensembie du

département de la défense.

Article 16: L'inspection générale de la
défense est rendu destinataire de tous les
documents en rapport avec sa mission. i
recucille auprés des différentes structures
de commandement, les renseignements et
'exercice de

informations nécessaires &

sa mission.
Article 17: I inspecteur général de la
défense établit le plan annuei

d’inspection et le soumet & I'approbation
du Ministre de la Défense Nationale.

Article 18: établissent,
aprés chaque mission, des rapports qu’ils

adressent  a

Les inspecteurs

I'inspecteur  général de la

défense.

Article 191 En cas d'absence ou
d'indisponibilité de Iinspecteur général,
Pintérim  est  assuré  par P’inspecteur

général adjoint le lus ancien au grade le
plus élevé,



Article 20 En cas d'indisponibilité d'un

inspecteur,  'inspecteur  général  peut

confier sa mission a un autre inspecteur.

Article 21; leo  Secrétaire  Général  du
Ministere  de la Délense Nationale ¢t
chargé  de Tlexéeution du présent  arr€le

qui sera publi¢ au Journal Officiel de la
République Istamique de Mauritanic.

Arrété n°3492 du 29 Septembre 20038
portant articulation de la  dircction  des
Ftudes et de la planification.

Article  Premier: le  Dirccteur  des

Edes ¢t de la planification est charge
des études. de la planification ¢t du suivt
des  dossiers  spéeifigues  intéressant a la

défense natinnale.

Article 2: La Direction des Btudes ot de

fa Planifications s articuic comme suit;

1) Section secrétariat:  chargée  sous
I"autoriteé dun sous-olticier. chef
scerétariat, de Penregistrement el

ventilation du courrier. de la conservation

des archives et du suivi des  moyvens
humains et matériels de la direction.

2)  Service Ptudes:  chargé  des  éludes
stratégiques ¢t du  sutvi des  dossiers
spéeifigues  intéressant 4 Ja o défense

nationale. 11 est donc commandé par un
officier supéricur, chef de service. qui a
sa disposition deux sections:

a) Une section &ludes stratépigues dirigée

par un officier  chargé  des  Ctudes

stratéeiques.  civites ¢t militaires, relative

a la délense nationale.,

b) Une scction sutvt  des  dossiers
specifiques  chargée  sous  Pautorité  diun

Journal Officicl de la République Islamique de M:
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officier du suivi, de la conservation ¢t de

la préparation des dossiers spécitiques.

IIT) Scrvice Planification: SPUS

"autorit¢. dun officier supéricur. chef de

chargé

service. de la planification. du suivi et de
la mise a jour des plans. il dispose a cet

effet de deux sections:

a)Scction  planification  militaire  dirtgée
par un officier chargée de i'¢laboration

des plans a caractére militaire.
by Scction planification géncrale chargée

sous Pautorité d un ollicier de

I"élaboration  des  plans  dordre  générai

(politiques, économigues ¢l sociaux).
IV) Service d"Aide & la reconversion ¢t a

"insertion:  dirtigé  par  un olficier

supéricur.  chef de  service, chargé  de

I'aide & la  reconversion  des  anciens

milttaires ¢t 4 leur insertion dans la vie

active. 1l dispose de deux sections:
a) Section aide & la reconversion dirigée
subalterne  chargd  du

par un ofticier

recensement ot de  la o reconversion  des
retraités milttaire.

Dans la vie active. 11 dispose de  deux
sections:

¢) Sectibn aide a la reconversion dirigée

par un officier  subalterne  chared  du
recensement et de  la reconversion  des
retraités militaire,

d)  Section  insertion  chargée  sous

Fardorite dun offtcter  subalterne  du
suivi et de  Uinsertion  des  anciens
militaires.

Article 3. les  dispositions  du présent

arr¢lé pourront au  besoin élre précisées

par instruction ministéricile.
Secrétaire  Général  du

Ministere  de  la Défense Nationale  est
charu¢ de Uapplication du présent arrété
qui sera publi¢ au Journal Officiel de la

Répuhtigue Islamigue de Mauritanie.
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Actes Divers
Arrété n° 2796 du 10

désignation

2008

mcmbres de  la

Tuitlet
Portant des

commission  départementale  des  marchés

du Ministére de la Défense Nationale.

Article Premier: Sont désignés membrcs

permanents de la commission
départementale des marchés du Ministere
de la

des

Défense Nationale en  application
dispositions articles 358 ¢t 39
alinéal,  du  décret n°2002-08 du 12
2002, portant Code des Marchés

Publics. fonctionnaires ci-aprés:

des

Février

-le Secrétaire Général du Ministére de la
Défense Nationale, Président,

-le directeur  des  services  financiers.
membres,
~le Tlnspecteur  général de  la défense.

membre,

-L.e Conseiller Juridique, membre,

-le dirceteur de la documentation ct de la
sécurité militatre. membre.
-I"Intendant de la
Nationale. membre.

Cendarmerie

-le directeur du cabinet de  I'Etat-major

National. membre,

Article 2: Lc contrdleur Financier ou son
représentant.  participe  aux  travaux de la

commission  départementate  des  marchés
en quatite de  membre,  observateur
permanent, en application des

dispositions de Tarticle 59 al 1 du décret
n“2002-08 du 2002,
code des marchés publics.

12 Février portamt

Article 3:
COMmIission

Participent aux travaux de la
départementale  des marchés,
observateur  de  circonstance.
conformément

Particle 59 al 1

comme
aux dispositions de
du décret n°2002-08 du

13

2002.
publics,

des

code

12 février - portant
le chef service de la
Ministére de
services  ou

marchés
chancellerie du fa défense
fes

int¢ressés par un point de "ordre du Jpur,

Nationale, organisimes

€t toute autre personne que le président
estime utile de consulter.

Article  4: Le directeur des  services
financiers  est  chargé  d’assurer  le
secrétariat de la COmMmission

dcépartementale des marchés.

Article  5:
Ministére de la
chargé de lapplication du présent arrété
Aui sera publié au Journal Officiel de la
République Islamique de Mauritanie.

Ministére de
M

Aetes Réglementaires
3481 du 11
aux

Général  du
est

l.e  Secrétaire

Défense Nationale,

Arrété n°
Relatif
versés au Président ¢t aux vice-présidents

septembre 2008

indemnités  pouvant  étre

de la Communauté Urbaine de
Nouakchott.
Article Premier: Une indemnité

annuelle de représentant peut étre alloude
au Président de la Communauté Urbaine
dc  Nowakchott. Le cette
indemnité fixé par délibération du
conseil de la Communauté Urbaine et ne
huit  million quatre
mille Quguiyas (8 400 000) ouguivas.

montant de
est
peut

dépasser cents

Président et
dont gratuites.
président et les
présidents qui exercent leurs fonctions a
tcimps  plein peuvent
indemnité de fonction mensuelle dont le
montant  est délibération  du

Article 2: [es fonctions du
du vice-président
Cependant e vice-

percevolr  une

fix¢  par
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conscil de la Communauté Urbaine dans
cents
pour

pour

la limite de trois
(300 000)
130,000

président.

mille  ouguivas

ouguiyas le Président et

Ouguivas chague  vice-

Article 3:Les conseils de la communauté

urbaine peuvent percevoir une indemnité

forfaitaire de session dont le mantant est

fixé par délibération du canscil de la

cammunauté urbaine dans la limite d’un

montant  de mille

{(40.000) Ouguiyas par session.

guarante Ouguiyas

Article 4: Le Consecil de la Communauté
par

convention du

délibération le taux  de

logement  de

fixe
fonction a
condition que:

e ¢ Président et les Vice-présidents
exercent feurs fonetions a temps plein.

¢ Et ne bénéficient pas d'un logement de
I'Eta ou de Pune des communes de

Nouakchott.

l.e colt du logement du Président ne
pourra excéder le taux de son indemnité
le colt du

de fonction et logement du

Président.

Pour le Président comme pour les Vice-

présidents, cette attribution est limitée

par la durée de la fonction.

Dans tous les cas, le logement fait ["objet
d'un  bail de location au nom de la
Communauté Urbaine. Le logement ainsi
fourni en nature peut remplacé par une
indemnité sans

prévu

compensatrice
80% du
location du logement.

pouvoir

dépasser coflit pour

Article 5: Le Conseil de la Communaut¢
Urbaine & la faculté de décider
délibération de *attribution

par
des

14

domestiques  directement

sur le

personnels pris
en charge budget de  Ia
Communauté Urbaine dans les conditions

qui suivent:

conscil  de  la

(3)
dont attribution est limitée & la durce
du mandat.

b. A chaque
domestiques pour la durée du mandat.

a. Au
cammunatiteé:

président  du

trois domestiques

vice-président : deux

Article 6: Un véhicule de fonetion ¢t un

véhicule de  servitude  peuvent  €ire

attribués  au  président, un  véhicule de

fonction peut étre attribu¢ a chacun des

vice-présidents de la communauté

urbaine. te conseil de la communautd

Urbaine  délibere  sue  les  conditions

financieéres ¢t des modalités d acquisition
conformément a la

de  ces  véhicules,

réglementation des marchés publics.

Article 7: l.c présent arrété abroge et

remplace  toute  disposition  aniéricure
contraire. -
Article 8: Le Wali de Nouakchott. lc

Président de la Communauté Urbaine de
Nouakchott et le
Communauté

Receveur de la

Urbaine sont chargés,

concerne  de
qui

chacun  e¢n ce qui le
présent  arrété

publié¢ au Journal Officiel.

Ministére des Finances

Actes Divers
Arrété n°3465 du 21 Aont 2008 Portant
transfert d’article a article.

I"exécution du sera

Article Premier: H est autorisé de procéder
au transfert d'un 10.800.000
Ouguiya de économigque

montant de
"imputation
d’origine:



L

| Année B_u;igeit7 Titre [_C_-h;pitre S/Chapitre_| Partie | Article Paragraphe | Montant
2008 |0 09 | 07 01 2 1 I | 2500000
2008 [ 01 T | o7 T o 5T 2 4 1.300.000
2008 0! 09 07 0l 2 3 2 1.000.000 |
2008 |02 T 09 | 07 | o6 > |2 1 6.000.000
Aux imputations économiques darrivée:
. Annéc Budget | Titre | Chapitre | S/Chapitre | Partie | Article Paragraphe | Montant j
2008 o [T T R R b I mowoj
2008 02 “foo o7 Tes T 2T 2 : 6.000.000

Article 2: ¢ Directeur du Cabinet du Secrétariat Général du Gouvernement et le Gouverdement et
le Contréleur Financier Ministériel sont chargé de I’exécution du présent arrété.

Article 3: Lc présent arrété sera publi¢ au Journal Officiel de la République Islamique de
Mauritanie, .

Arrété n°348% du 28 Septembre 2008 Portant création d une régie d’avances auprés du
Ministere du Développement Rural. '

- -

Article Premier: 1l est crée une régie d'avances auprés du Ministére du Développement

Rural destiné a couvrir les dépenses afférentes a la lutte contre les cnnemis des cultures.

Article 2: La régie davancc est installée dans les locaux du Ministere du Développement
Rural.

Article 3: Par dérogation et conformément a Particle 12 de I'arréter 165 du 12 Décembre
1993 relatif aux régies d'avances et de recettes des organismes publics, le plafond de la
régic est fixé 4 un montant de quarante quatre Million cing Cent (44,5000 000) Ougutya.

Article 4: Le montant de la régic davances est imputable sur le budget de I'Etat 2008
suivant les inscriptions budgétaires ci-dessous:

}"A[!n_éej} Budget | Titre | Ch. | S/Ch. Part. *| Art. | Paragr. | S/Para. | Montant

L2008 0 1 | 59 20 71 2 l l 04 19 421 000
| 2008 I 59 20 71 2 1 ] 03 2174000
i 2008 | 39 20 71 2 ] l 07 7010000
Ew_ﬁ_ 1 59 20 71 2 I 6 06 28 221 060
p2008 ) 39 20 75 2 1 9 99 30 000 Y00
L2008 | 5 |1 o 71 2 ! 1 04 2 938 000

Article 5: Le régisseur devra justifier lors de chaque réglementation I"'emploi des fonds

mis & sa disposition et fournir toutes les pieces justificatives conformément a ia
réglementation en vigueur.

A la fin ou lors de 1Ia suppression de la régie d'avances, le régisseur procédera la
conlection d'un état de développement des opérations en débit et en crédit effectuées par

15
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lui au cours de la période ot dépose unc ampliation auprés des services de la Direction
Générale du budget et de la Direction Général du Trésor et de la Comptabilité Publique.

Le régisseur est tenu a la fin de cette opération de présenter au Comptable Publique
assignataire fcs fonds et les pigees justificatives des  dépenses aux  fins de  leurs
intégrations dans sc¢s éeritures.

Article _6: Le régisseur tient une Comptabilité conforme aux régles de la Comptabilite
Publigues.

Article_7: La régic davances est soumise aux contrdles du Comptables assignataire ¢t
aux vérifications de 1lnspection Générale des Finances ot des Corps de contrdle  de
compétents.

Article 8: le comptable assignatairc e¢st le Directeur Géndral du Trésor et de fa
Comptabilité Publique.

Article 9: i.c régisseur est disposé de cautionnement.
Article 1¢: e Scerétaire Général du Ministére  du  développement Rural  est nommdd

régisseur de la présente régic d'avances, son identit¢ et sen spécimen de signature. seront
notifics au Directeur Général du Trésor et de Ta Comptabilité Publique.

Article 11: Aprés exéeution de toutes les dépenses le solde du compte sera réservé au
compte de |'l:tat.

Article 12: Les retraits sur le compte de dépdt s"effectuerent sur stgnature du régisseur,

Article _13: l.c Dirceteur Général du Budget et le Dhrccteur Général du Trésor et de la
Comptabilit¢  Publique sont chargés. de exécution du présent arrété qui scra publié au
Journal de la République Islamique de Mauritanie.

Arrété n°3500 du 05 Octobre 2008 Portant virement de crédit d article a article.

Article Premier: 11 est autorisé le virement de crédit d'un montant de Dix Millions cing

Cent Onze Mille Huit Cent Sotxante Quatre (L0311 864}y Quguiva  conformément  aux
indications suivantes:

________l_p]l)_u__t_q_t_l(_)_l_l__eou_y_(_:__q______ _ _ lmputatlonr (lcstmatrlcc _; Montant

O 09-1-12-0122108 09-1-12-01-2-3-2-05 1500 000 UM
09-1-12-01-2-2-1-02 09-1-12-01-2-3-2-05 3000 000 UM

o 09-1-12-01-2-2-1-03 09-1-12-01-2-32-05 ; 300 000 UM

o 09-1-12-01-2-2-1-06 O 09-1-12-01-2-3-2-05 [500 000 ©M

| 09-1-12-01-2-2-1-08 09-1-12-01-2-3-2-05 6’17’5;’6117!\/1
~09-1-12-01-2-2-1-01 09-1-12-01-2-3-2-05 J00000UM
09-1-12-01-2-2-4-02 09-1-12-01-2-3-2-05 2 000 000 UM

| 09-1-12-01-2-2-4-04 09-1-12-01-2-3-2-05 1000000 UM

TOTAL o 10511864 UM
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Article  2: Le Directeur Général du
Budget et le Directeur Général du Trésor
et de la Comptabilité Publigue
chargés, de l'exécution du présent arrété
qui sera publié au Journal Officiel de la

République de Mauritanie.

Ministére du Pétrole et des Mines l

Actes Divers

Arrété conjoint n°3414 du 05 Aodt 2008
Autorisant la Société Nationale Industrielle et
Mini¢re (SNIM) a établir et exploiter un dépét
un dépdt permanent de substances explosives
aux environs de RHEIN (Moughataa de
Zouerate).

sont

Article Premier: 1l est accordé a la Société
Nationale Industrielle et Miniére (SNIM), B.P
42 Nouadhibou, une autorisation d’établir et

exploiter, aux environs de RHEIN
(Moughataa de Zouerate, un dépdt permanent
de substances explosives destinées

exclusivement aux opérations d’abattage du
minerai.

Article 2: Le dépot sera constitué de deux (2)
magasins. distants de 50m l'un de [’autre,
construits sur une fondation en béton pour
¢viter les entrées d'eau. Le dépdt est entouré
d’une clbture spéciale de barbelés fermée
avec un cadenas. Une diguette de stable de
100X100 métres sera aménagée autour du
dépot.

. - - ry " I -
Article 3: Le dépdt est autorisé pour contenir
les quantités ci-apreés ;

- Dix (10) Tonnes de boosters et cordeaux ;
- Dix (10) Tonnes détonateurs
électriques.

non

Article 4: Le sol sera débroussaillé dans un
rayon de 50 métres autour du dépét.

Article 3: La surveillance du dépdt sera
assurée en permanence par deux gardiens
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dont la loge sera sise a I'entrée du dépét. Les
gardiens auront a leur disposition au moins
deux extincteurs dont I’état de
fonctionnement sera vérifié tous les trois (3)
mois.

Article 6: Il sera interdit de fumer, d’apporter
du feu ou d'en allumer a \
proximit€ du dépdt, ainsi que d’y introduire
des matieres inflammables, des objets en fer,
des systemes d’éclairage a flamme ou
d’autres objets susceptibles de provoquer des
étincelles. Cette interdiction sera affichée sur
la porte du dépot.

I"intérieur ou

Article 7: Toutes les manipulations doivcnt
¢tre effectuées de jour par un agent habilité a
cet effet,

Article 8: La société SNIM tiendra:
réguli¢rement un  registre  spécial  des

mouvements de substances explosives dans le
dépot. Ce registre sera tenu a la disposition
des agents habilités au contrdle du dépot.

Article 9: Si la société SNIM constate la
disparition de tout ou partie des substances
explosives du dépdt elle doit en faire la
déclaration, dans les 24 heures, aupres des
autorités administratives les plus proches et
de la Direction des Mines et de la Géologie.

Article 10: Cette autorisation porte le n® 182
du registre spécial tenu a la Direction des
Mines et de la Géologie. o

Article 11: Les Secrétaires des Ministéres de
la Défense Nationale, de I'Intéricur et du

Pétrole et des Mines ainsi que le Wali du Tiris _

Zemmour sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété qui
sera publié au Officiel de [a
République Islamique dé Mauritanie.

Journal
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Arrété n® 3415 du 05 Aoft 2008 Autorisant
la Société Nationale Industriclle et Miniére
(SNIM) a ¢rablir et exploiter un dépdt
substances
M Haoudat

permanent de explosives aux

environs de (Moughataa de

Zouerate).

Article Premier: 1l est accordé a la Socicté
Nationale Industriclle et Miniere (SNIM), B.P
42 Nouadhibou, une autorisation d’établir ct
M Haoudat
(Moughataa de Zouerate, un dépdt permanent

exploiter, aux environs de

de substances explosives destinées
exclusivement aux opérations d’abattage du

minerat.

Article 2: Le dépdt scra constitué de deux (2)
magasins, distants de 50m ['un de l'autre.
construits sur une fondation cn béton pour
éviter les entrées d’eau. Le dépdt est entouré
d’une cloture spéciale de barbelés fermée
avec un cadenas. Une diguette de sable de
_100x 100 métres sera aménagée autour du dépot.

Article 3: Le dépdt est autorisé pour contenir les
quantites ci-aprés :

- Dix (10) Tonnes de boosters et cordeaux ;
- Dix (1)
électriques.

Tonnes de  détonateurs non

Article 4: Le sol sera débroussaillé dans un
rayon de 50 métres autour du dépot.

Article 5:
assurée en permanence par deux gardiens
dont la toge sera sise 4 I'entrée du dépdt. Les
pardiens auront & leur disposition au moins
dont |"état de
{onctionnement sera vérifié tous les trois (3)

lLa surveillance du dépot sera

deux extincteurs

mois.

Article 6: 1l sera interdit de fumer, dapporter

du feu ou en d'en allumer a intérieur ou a |

proximité du dépdt, ainsi que d'y introduire

_c_i_e___Mauri_tanie 15 mviig_@%J_M
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des matiéres inflammables, des objets en fer,

des d'éclairage a flamme ou

d’autres objets susceptibles de provoquer des

systémes

¢tincelles. Cette interdiction sera affichéce sur
la porte du dépdt.

Article 7: Toutes les manipulations doivent
étre effectuées de jour par un agent habilité¢ a
cet effet,

tiendra
des

SNIM
spéeial

Article 8: La société

réguli¢rement  un  registre
mouvements de substances explosives dans le
dépdt. Ce registre sera tenu a la disposition

des agents habilités au contréle du dépdt.

Article 9: Si la société SNIM constate la
disposition de tout ou partie des substances
dépot
déclaration, dans les 24 heures, apres des

explosives du efle doit en fatre
autorités administratives les proches et de la
Direction des Mines et de fa Géologie.

Article 10: Cetie autorisation porte Jc n® 184
du registre spécial tenu & fa Direction des
Mines et de la Géologie.

Article 11: Les Secrétaires Geénéraux des
Ministéres de la
I"Intérieur et du Pétrole et des Mines ainst que

Défense WNationale, dc

le Wali du Tiris Zemmour sont chargés.
chacun en ce qui le concerne, de I'exceution
du présent arrété qui sera publie au Journal
Officie]l de la République
Mauritanie.

Islamique de

Arrété n°3416 du 05 Aolt 2008 Autorisant la

Société Nationale Industrielle et Minicre

(SNIM) a éablir et exploiter un dépdt un

dépdt permanent de substances explosives aux
environs de Tazadit (Moughataa de

Zouerate).



B R . R ity

Article Premier: Il est accordé a la Sociétd
Nationale Industrielle et Miniére (SNIM), B.P
42 Nouadhibou, une autorisation d’établir et
exploiter, aux environs de  Tazadit
(Moughataa de Zouerate, un dépdt permanent
de substances
exclusivement aux opérations d*abattage du
minerai.

explosives destinées

Article 2: Le dép6t sera constitué de trois (3)
magasins, distants de 350m ['un de [autre,
construits sur une fondation en béton pour
¢viter les entrées deau. Le dépét est entouré
d’une cloture spéciale de barbelés fermée
avec un cadenas. Une diguette de stable de
100X100 metres scra aménagée autour du
depot.

Article 3: Le dépdt est autorisé pour contenir
-
les quantités ci-apres :

- Dix(10) Tonnes de boosters et cordeaux;

- Dix(10) Tonnes de détonateurs non
électriques:
- Dix  (10) Tonnes de  détonateurs
électriques.

Article 4: Le sol sera débroussaillé dans un
rayon de 50 metres autour du dépot.

Article 5: La surveillance du dépdt sera
assurée en permanence par deux gardiens
dont la loge sera sise & I'entrée du dépét. Les
gardiens auront & leur disposition au moins
deux extincteurs dont I"état de
fonctionnement sera vérifié tous les trois (3)
mois.

Article 6: !l scra interdit de fumer. d apporter
du feu ou d’en allumer a Iintéricur ou
proximité du dépdt, ainsi que d’y introduire
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des matiéres inflammabies, des objets en fer.
des systtmes d’éclairage 4 flamme ou
d’autres objets susceptibles de provoquer des
¢tincelles. Cette interdiction sera affichée sur
la porte du dépét. ’

Article 7: Toutes les manipulations doivent
étre effectuces de jour par un agent habilité a
cet effet,

Article 8: La société SNIM tiendra
régulicrement  un  registre  spécial  des

mouvements de substances explosives dans le
dépdt. Ce registre sera tenu a la disposition
des agents habilités au contréle du dépét.

Article 9: Si la société SNIM constate la
disparition de tout ou partie des substances
explosives du dépdt elle doit en faire la
déclaration, dans les 24 heures, auprés des
autorités administratives les plus proches et
de la Direction des Mines et de la Géologie.

Article 10: Cette autorisation porte le n°® |82
du registre spécial tenu a la Direction des
Mines et de la Géologie.

Article 11: Les Secrétaires des Ministeres de
la Défense Nationale, de I'Intérieur et du
Pétrole et des Mines ainsi que le Wali du Tiris
Zemmour sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exéeution du présent arrété qui
sera  publié au Journal Officiel de |la
Républigue Islamique de Mauritanie.

Arrété n°3417 du 05 Aolit 2008 Autorisant la
Société Nationale Industrielle ot Miniére
(SNIM) a établir et exploiter un dépdt un
dépdt permanent de substances explosives aux



environs de Oum Arouaguen (Moughataa de
Zouerate).

Article Premier: [l est accordé a la Sociéte
Nationale Industriclle et Mini¢re (SNIM), B.P
42 Nouadhibou, une autorisation d’établir et
exploiter, aux environs de Oum Arouaguen
(Moughataa de Zouerate, un dépdt permanent
destinées
exclusivement aux opérations d’abattage du

de substances explosives

minerai.

Article 2: I ¢ dépdt sera constitué de trois (3)
magasins, distants de 50m Pun de Vautre,
construits sur une fondation en béton pour
éviter es entrées d'eau. Le dépdt est entouré
d'une cldture spéciale de barbelés fermée
avee un cadenas. Une diguette de stable de
100X 100 inétres sera aménage autour du
dépit.

Article 3: Le dépdt est autorisé pour contenir
fes gquantités ci-apres :

- Huit Mille(8000) Tonnes de nitrate
d ammonium;

- Deux Mille(2000) Tonnes de GEL.

- Deux Cent(200) Tonnes de granulé
d’aluminium.

Article 4: Le sol sera débroussaillé dans un
vayon de 50 métres autoub du dépot.
4

Article 5: La surveillance du dépdt sera
assurée en permanence par deux gardiens
dont la loge sera sise & PPentrée du dépot. Les
sardicns aurent & leur disposition au moins
dont I"état de
“anctionnement sera vérifié tous les trois (3)

deux extifcteurs

ie & 1] sera interdit de fumer, d’apporter
e oou dlen allumer A
proximité du dépat, ainst que d’y introduire

Pintérieur ou
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des matiéres inflammables, des objets en fer.
des d’éclairage
d autres objets susceptibles de provoguer des
étincelles. Cette interdiction sera affichée sur
la porte du dépdt.

systémes a flamme ou

Article 7: Toutes les manipulations doivent
étre effectuéces de jour par un agent habilité a
cet effet.

Article 8: la socié¢té SNIM ticndra
régulierement  un  registre  spécial  des

mouvements de substances explosives dans le
dépot. Ce registre sera tenu a la disposition
des agents habilités au contréle du dépdt.

Article 9: Si la soctété SNIM constate la
disparition de tout ou partie des substances
explosives du dépdt elle doit en faire la
déclaration, dans les 24 heurcs, auprés des
autorités administratives les plus proches et
de la Direction des Mines ct de la Géologte.

Article 10: Cette autorisation porte le n® [82
du registre spéeial tenu a la Direction des
Mines et de la Géologie.

Article 11: Les Secrétaires des Ministeres de
la Défense Nationale, de I’Intérieur et du
Pétrole et des Mines ainsi que le Walt du Tiris
Zemmour sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de exécution du présent arrété qui
au Journa! Officiel de la
République Islamique de Maurttanie.

sera publié

Arrété n® 3418 du 05 Aolt 2008 Portant
prorogation d'une autorisation ¢tablir et
d’exploiter un  dépot  temporaire  de
substances explosives, au kilométre 70 de
la  route  Nouakchott - Nouadhibou
(Moughataa d’Akjoujt), au profit de la
société TNGEF-Mauritanie,
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Article _Premicr: [l est procédé a la

"autorisation d'établir et

prorogation dc
d’exploiter un dépot temporaire de substances

explosives, au kilométre 70 de la route
Neuakchott-Nouadhibou (Moughataa
d"Akjoujt). accordée par I"arrété

n°1429/MDN/MI/MPM en date du 01 janvier
2007, au protit de la société TNGF-
Mauritanie, BP 5007 Nouakchott.

Article 2: La sociéte TNGF-Mauritanic est
tenue de se conformer aux dispositions de
Farrété n®1429/MDN/MI/MPM en date du 01
Janvier 2007, lui accordant !"autorisation
d établir ¢t exploiter un dépdt temporaire de
substances explosives au kilométre 70 de la
route  Nouakchott-Nouadhibou

d Akiouijt).

{Moughataa

Article  3: La validité de

prorogation est de douze (12) mois & compter

la  présente

de la date de délivrance du présent arrété.

Article 4: Cette autorisation porte fe n®[85 du
registre spécial tenu a fa Direction des Mines
et de la Géologie.

o

Article 5: lLes Seccerétaires Généraux  des

Minisicres de la Défense Nationale, de
["Intéricur et du Pétrole et des Mines ainsi que
te Wali de I'Inchiri sont chargés, chacun en ce
gui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au Journal Officiel de la

République fstamique de Mauritanie.

Ministére des Péches {
M

Actes Réglementaires

Arrété n°3368 du 04 Aodt 2008 Fixant le
nombre de places offertes dans chaque section
de formation, [organisation des concours de
section pour année scolaire 2008-2009 et Jes
dates  d'ouverture et de
I"ENEMP.

fermeture  de
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nombre

Article Premier: Lc
offertes pour chaque section de formation de
I"Ecole Nationale d’Enseignement Maritime
et des Péches (ENEMP), au titre des concours
de sélection, est fixé pour I'année secolaire
2008-2009 conume suit :

de places

1°)  Enscignement _ Professionnel

Moven Maritime et de Péche:

-12 (Douze) places, par voic concours direct.
pour la section de formation des Quvriers
Mécaniciens Graisscurs (OMG).

-12 (Douze) places. par voic concours direct.

pour la section de formation des

[:lectroméeaniciens Frigoristes (EMF).
29)
Supérieur Maritime et de Péche :

Enseignement  Professionne!

-14 (quatorze) places, par voie de sélection,dc

dossier. pour la section de formation des
p N

officiers Pont de 2™ classe (OP2).

14 (Quatorze) places, par voie de sélection de
dossier, pour la section de formation des
officiers Machine de 2°™ classe (OM2).

-14 (Quatorse), par voie de concours direct.
pour la scction de formation des Officiers
Machine de 3°™ classe (OM3).

Article 2: Il est institué une Commission
chargée de
I"Organisation de la sélection dcs candidats
aux concours direct et
'ENEMP,

Administrative

professionnel  de

Article 3: L.a Commission instituée a |"article
2 du présent arrfté se compose comme suit -

Président: Le Directeur de FENEMP ou son
représentant

Membres:
Un Représentant de la Direction de g
Formation Maritime :



Un Représentant de la Direction de la Marine
Marchande

Un Représentant de la Direetion dc la Péche
Industrielle

Un Représentant de la Direction de la Péche
Artisanale et Coticre

Un

I' Aménagement des Ressources et de

Représentant  de  la Direction  de

I."Occanographique

Un
Industries des Péches et de ' Inspeetion

Représentant  de  la Direction  des
Sanitaire.

Un Représentant de fa Dircetion Régionale
des Péches de Dakhiet Nouadhibou

Un
I':nscignement Technigue et Professionnel.

Représentant  de ks Dircction  de

Deux Représentants  de  la Fédération
Nationale de Péche (FNP), utiles a4 ses
fonctions.

l.es fonctions des membres  de  cette

commission sont gratuites.

Articles 4: Pour l'accomplissement de sa
mission. la Commission instituée a article 2

ci-dessus  désigne en son  sein les  sous
commissions suivantes :
a®) la sous commission chargée

d assurer la surveillance des épreuves des
concours dans les centres de Nouakehott et
Nowvadhibou.

b°) La sous- commission chargée
d'arréter la liste des candidats présélectionnés
au terme du concours direct et ceux retenus
I"issue  du

définitivement  a CONCors

professionnel.

¢°) l.a sous-commission chargée de la
sclection des marins praticiens.

Article §: Un avis de concours sera diffusé,

par voie de presse trois scmaines avant le
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début des testes. Cet avis précisera les dates
du début et de la cldture de dépdt des dossiers
ainsi que la date du début des épreuves.

Article 6: Des tormulaires dInscription aux
coneours scront a retirer a:

- La Dircetion de la Formation Maritime a
Nouakchott pour le concours dircet

- Au Service des Ftudes de I'ENEMP a
Nouadhibou pour les coneours direct et
profecssionnel.

Ces formules comprennent:

- Une demande dInscription sur  papicr
timbré a compléter.
- Un Certiticat

métiers de marin pécheur & fairc remplir

draptitude  physique  aux

uniquement par un médecin des gens de
mer. suite 4 un examen médical obligatoire
pratiqué sur le postulant.

- Une fiche individuclle de renscignement. &
eampléter.

- Unc antorisation de soin a complcter.

Article 7: les formulaires ditment remplis
sont déposées a :

- La des
Affaires Administratives a Nouakchott
_ Au Service des FPtudes de 'ENEMP a

Nouadhibou.

Direction de la  Formation et

iis doivent é&tre accompagnés des picees
sulvantes :

¢ TPour le concours direct

Deux copics d acte de naissance

Une copic de certificat de nationalite
mauritanicnne

Deux copies d’acte de naissance

Une copic de certificat de nationalit¢
mauritanienne

Les copics certifices des diplomes et brevets
suivant la formation postulée conformément
ou niveaux ou spécialités suivantes : BEPC.



Relevé de note du Baccalauréat pour les non
admis. Baccalauréat C. D ou T. CAP. BEP. ou
BT cn génie mécanique, en génie ¢lectrique.

en structures métalliques, en mécanique auto
en mécanique diesel, en froid ou charpente
marine.

Ces piéces doivent étre légalisées.
Quatre (04) photographies d'ldentité,

¢ Pour les sections QP2 et OM?2
Une copie d’actc de naissance ou une copie

du carnet d*assurance,

Une copic du Diplome (OP3 ou OM3).

Un relevé de navigation justifiant d’au moins
30 maois de navigation effective, dont six mois
au minimum en tant qu’officie ghef de quart,

Ces picces doivent étre légalisées.

Quatre (04) photographies d identité,

Article 8: concours

comporte:

Le programme du

1°) Pour les formations moyennes

QOuvrir Mécanicien Graissenr {OMG) et
Electromécanicien Frigoriste (EMF)

I-Une
. $portive comportant:

épreuve  d'¢éducation  physique et

- Unc course de 100m a réaliser 2 moins de
20 secondes

- Un saut en longueur avee élan de plus de
2.5m.

Pour €tre apte le candidat devra réussir ces
deux épreuves.

2-une épreuve de mathématique -physique,
notéc sur 20. dune durée de deux heures.
coefticient 1.

3-Une ¢preuve de langue (Arabe pour fes
candidats  bilingues ¢t Jrangais pour les
candidats option arabe), notée sur 20, d'une

durée de deux heures, coefficient |
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4-Une épreuve de spécialité, notée sur 20,
d’une durée deux heures coefficient 2 portant
soit sur la mécanique générale. I'électricité
pratique, la  description moteurs
thermiques, la technologie du froid et ta
technotogie de chaudronncrie.

des

2°) Pour les Formations Supérieures:
a°) Officiers Machines de 3™ classe (OM3)

[-Une
sportive comportiant:

¢preuve  déducation  physique et

Une course de 100m a réaliser 4 moins
de 20 secondes

Un sant en longucur avee élan de plus

LA

de 2.5m.

Pour étre apte le candidat devra réussir ces
deux épreuves,

2-Une épreuve de mathématique. géométric et
trigonométrie notée sur 20. dune durée de
deux heures, cocfficient 1.

3-Une épreuve de physique notéc sur 20.
d’une durée de deux heures, coefficient | .

4-Une épreuve de langue (Arabe pour les
candidats bilingues et Frangais pour les
candidats option arabe), notée sur 20. d'une
durée de deux heures, coefficient!.

5-Une épreuve de spécialité notée sur 20.
d’unc durée de deux heures, cocfficient 2
portant
mécanique générale.

sur - Pélectricité  pratique  ou  la

b®) 'accés aux sections OP2 ct OM2 se fera

par sélection de dossier

La sé¢lection définitive est réalisce par
ordre de mérite.

Article 9: Les candidats présélectionnés au
concours dircet doivent satisfaire au test de
comportement a la mer réalisé au cours d un
embarquement, d'une durée maximale d unc
sematne, sur un navire de péche en activite.



Au terme de ces tests. la Commission
Administrative chargée de la sélection se
réunira pour arréter la lisie des candidats

définitivement retenus.

Cette  liste est arrétée en  fonction des
conditions d accés aux dilf¢rentes sections de
'ENEMP prévues par te déeret n®91. 132 du
10 oetobre 1991, modifié par le décret

n°9%.43 du 6 juin 1998 qui sont:

- 1e nombre des places disponible pour
chaque section.

- L'Ordrc de mérite des résultats obtenus des
épreuves  écrites  du comcours  dc
présélection |

- les résultats de évaluation du test de
comportement a la mer des présélectionnds

au concours direct.

La Commission dresse la liste des candidats
admis aux concours dircet et professionnel ¢t

posséde @ sa publication.

Article 10: [ année scolaire 2008-2009 a
L ENEMP est fixée du 01/10/08 au 30/06/08.
l.es congés trimestriels d'une durée, d'une
semaine scront définis par la Direction de
[ENEMP.

Article 11: l.e Secrétaire Général du
Ministere  des  Péches  est chargé  de

I"exéeution du présent arrété qui sera public
Officicl de a
Islamique de Mauritanic.

au Joumnal République

Actes Divers

Arrété n® 346l du 20 Aot 2008 Portant
acrément de la société STFMAC (sociéte
transatiantique fishery mauritanienne
darmemoent et de consignation) a exercice de

fa profession de consignataire des navires de

péche.
Article  Premier: La société STFMAC
(société transaflantique fishery
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mauritanienne d’armement et de
consignation) est agréée a l'excreice de la
profession de consignataire des navires de
péche dans la circonseription  maritime du
port de Nouadhibou pour une durée de trois
(3} ans a compier de ta date de signature du

présent arrété.

Article 2: la socié¢t¢ STFMAC (société
transatlantique  fishery  mauritanienne

d’armement ¢t de consignation) est tenue de
faire figurer sur tous ses documents le numéro
de son agrément et de sc conformer aux
dispositions  réglementaires  régissant  la
profession de la consignation des navires de

péche.

Article §: Le secrétaire général du ministére
des péches, lo délégué a la surveillance des
péches et au controle en mer, le dirceteur de
fa péche industriclle, le directeur de ta péche
artisanale et cdtiére et le directeur régional
des péches de Nauadhibou sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de Mapplicatiun
du présent arrété du présent arrété qui sera
publi¢ au journal officiel de la Reépubhigue
Islamique de Mauritanic.

Arrété n°3462 du 20 Aout 2008 Portant
agrément de la société ALIM POUR PECHE
1 SERVICES (AFISCO) a I'exercice de 1a
profession de consignataire des navires de
péche.

Article Premier: La société ALEM POUR
PECHE ET SERVICES (AFISCO) est agréée
a I'exerciee de la protfession de consignataire

des navires de péche dans la circonseription
maritime du port d¢ Nouadhibou, pour une
durée de trois (3)ans a compter : de la date de
signature du présent arrété.



Article 2: La société ALEM POUR PECHE
ET SERVICES (AFISCO) est tenue de faire
figurer sur tous ses documents le numéro de
se conformer

son agrément et de aux

dispositions  réglementaires régissant  la
profession de la consignation des navires de

péche.

Article_: Le non respect des engagements et
des  dispositions
entrainer le retrait de I"agrément.

réglementaires  pourra

Article 5: Le secrétaire général du Ministére
des Péches, le délégué a la surveillance des
péches et le contrdle en mer, le directeur de ia
péche Industrielle, le directeur de la péche
artisanale et cotiére et le directeur régional
des péches de Nouadhibou sont chargés,
chacun en ce qui le concerne. de ["application
du présent arrété qui sera publi¢ au Journal
Officiel de la République Islamique de
Mauritanie,

Arrété n°3464 du 20 Aot 2008 Portant
agrément de la société Nouadhiboise de péche
d’Aménagement et de Consignation
(NOPAC) a I’exercice de la profession de
consignataire des navites de péche.

Article Premier: La société Nouadhiboise de
péche d’Aménagement et de Consignation
(NOPAC) est agréée a I'exercice de |a
profession de consignataire des navires de
péche dans la circonscription maritime duy
port de Nouadhibou, pour une durée de trojs
(3) ans.

Article 2: La société Nouadhibojse de péche
d’Aménagement et  de Consignation
(NOPAC) est tenue de fajre figurer sur tous
ces documents le numéro de son agrément et

25

Article 2:

de se conformer  aux

dispositions
réglementaires régissant la profession de la

consignation des navires de péche.

Article 3: Le non respect des engagements et
des  dispositions pourra
entrainer le retrait de I"agrément.

réglementaires

Article 4: le présent arrété prend effet a
compter de la date de sa signature.

Article 5: Le secrétariat génédral du Ministére
des péches, e délégué a la surveillance des
péches et au contrdle en mer, le directeur de
la péche industrielle, le directeur de la péche
artisanale et cotiere et le directeur régional
des péches de Nouadhibou sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I"application
du présent arrété qui sera publié au Journal
Officiel de la République Islamique de
Mauritanie.

Arrété n°3477 du 04 Septembre 2008 Portant
agrément  de la  société  FISHERY
ASSISTANCE SERVICES (FAS) a exercice la
profession de consignataire des navires de
péches.

Article Premier: La société FISHERY
ASSISTANCE SERVICES (FAS) est agréée a
'exercice de la profession de consignataire
des navires de péches dans la circonscription
maritime du port de Nouadhibou, pour une
durée de trois (3) ans a compter de la date de
signature du présent arrété.

La société FISHERY
ASSISTANCE SERVICES (FAS) est tenue de
faire figurer sur tous ses documents Je numeéro



journal Officiel de la Républigue Is]

de son agrément et de sc conformer aux
dispositions  réglementaires  régissant la
profession de la consignation des navires de

péches.

Article 3: 1.c non respect des engagements ct
des  dispositions  réglementaires  pourra
entrainer le retrait de I'agrément.

Article 5: Le scerctaire général du ministere
des péches. le délégué a la surveillance des
péches et au contréle en mer. le directeur de
la péche industrielic, le directeur de la pEehe
artisanale et coticre et le dirceteur régtonal
des péches chargés. chacun en ce qui le
concerne. de 1application du présent arrete
qui sera public au Journal Officiel de la
République Islamigue de Mauritanie.

Arrété n°3479 du 11 Scptembre 2008
Portans  agrément  de la socicte de
consignation et d’assistance maritime
(CAM) a VPexercice de la profession de

consignataire des navires de péche.

Article Premier: La société de

consignation et d’assistance maritime
(CAM) est agrée a lexereiee de la
profcssion  de  consignataire des navires
de péches dans la  circonscription
maritime du port de Nouadhibou. pour

une durée de treis (3) ans.

Article 2: La sociét¢ de consignation et
d’assistance maritime (CAM) o5t lenue
de faire figurer sur tous Jes documents le
numéro  de  son  agrément et de se
conformer aux dispositions
réglementaires  régissant  la profession  de
la consignation des navires de péehe.
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Article 3: Le non  respect  des
cngagements ct des dispositions
réglementaires  pourra  entrainer le retrait

de Fagrément.

Article 4: Le présent arrété prend effet a
compter de la date de sa signaturc.

Arficle 5 Le sccrétaire  général  du
ministerc des péches et de I'Economie
Maritime, le délégué & la surveillance des
péches et au contrble en mer, le directeur
de la péche industriclle. le directeur de la
péche artisanale ct coticre et fe directeur
régional des  péehes  de Nouadhibou
chargés, chaeun en ce qui le concerne. de
Papplication du  présent  arrété qui - sera
Officiel  de la
République Isiamique de Mauritanie. '

publi¢ au  Journal

Arrété n°3480 du 11 scptembre 2008 Portant
agrément de la Sociéle SAYAD POUR LA
PECHE PELAGIQUE a Pexercice de la
profession de consignataire des navires de
péche.

Article Premier @ La société SAYAD POUR
LA PECHE PELAGIQUE est agréée a
I'excreice de la profession de consignataire
des navires de péche dans la circonscription’
maritime du port de Nouadhibou, pour unc
durée de trois (3) ans.

Article 2: La soci¢té SAYAD POUR LA
PECIHE PELAGIQUE est tenue de fairc
figurer sur tous ses documents le numéro de
son agrément et de se conformer aux
dispositions  réglementaires  régissant  la
profession de la consignation des navires de
péche.

Article 3 : L¢ non respeet des engagements ¢t
des  dispositions  réglementaires  pourra
entrainer le retrait de "agrément.



Article 4: Le présent arrété prend effet a
compter de la date de sa signature.

Article 5: Le
ministére  des

secrétaire
péches ct de

général  du
I"Economie
Maritime, le délégué 4 la surveillance des
le directeur
le directeur de la
péche artisanale et cdtiére et le directeur
régional  des Nouwadhibou

chargés, chacun en ce qui le concerne. de

péches et au contrdle en mer,
de la péche industrielle,

péches  de
I"application du présent arrété qui sera

Officiel de la
Républigue Islamique de Mauritanie.

publié au  Journal

Arrété n°3491 du 29 Septembre 2008

Portant agrément de la société
NOVATRANSPECHE-SARL a  ['exercice
de la profession de consignataire des
navires de péche.

Article Premier: la société
NOVATRANSPECHE-SARL est agréée a
Pexercice de la profession de

consignataire des navires de péches dans
la  circonscription maritime du  port de

Nouadhibou. pour une durée de trois (3)
ans.

Article 2: la s0Ciété
NOVATRANSPECHE-SARL.  est tlenue de

faire figurer sur tous ses documents le

numéro de son agrément et de se
conformer aux dispositions
réglementaires régissant la profession de

la consignation des navires de péche.

Article _3:  Le non  respect  des
engagements et de dispositions

réglementaires pourra entrainer le retrait
de I"agrément,
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Articla 4:
compter de la signature.

Le présent arrété prend effet a

Général  du
I"Lconomie

Article  : l.c  Secrdtatre

ministere des  péches et de
maritime, le délévué o la surveillance des
péches ¢t au contréle cn mer, le directeur
de la péche industrielle, le directeur de la
péche artisanale et cOticre et le directeur
régional des péches de Nouadhibou sont
chargés,

chacun ¢n ce le concerne, de

I"application du présent arrété¢ qui sera
publié au Journal Officiel de
la R¢publique tslamique de Mauritanie.

Arrété n°3493 du 29 Septembre 2008

Portant agrément de la société de Péche,
Service de Consignation et d’Armement
en Mauritanie (PESCAR-Sarll) a
Pexercice de la profession de signataire
des navires de péche.

Article Premier: La société de péche,
Service de Consignation et d’Armement
(PESCAR-Sarr)  est
I'exercice de

en Mauritanie
agréde A la profession de
consignataire des navires de péche dans
la circonscription port de
Nouadhibou, pour une durée de trois (3)

ans.

maritime du

Article : La société de péche, Service de
Consignation et d"Armement en
Mauritanie (PESCAR-Sarr) cst tenue de
faire figurer sur tous ses documents le
numéro  de son
conformer

réglementaires

agrément et de se
aux dispositions
régissant la profession de
la consignation des navires de péche.

Article_ 3: Le non resp.ct des
engagements et des dispositions



réglementaircs  pourra  entrainer le retrait

de agrément.

Article 41 Le présent arrété prend effet a
compter de la date de sa signature.

Article 5: lLe Secrétaire Général  du

Ministere des Péches et de I’Eeconomie

Maritime. le délégué a la  Surveillance

des péches et au controle en mer, le

directeur  de  la  péche industrielle. le
directeur de la péche artisanale et cdtierc
des

et lo directeur régional péches de

Nouadhibou sont chargés, chacun en ce¢

qui le concerne. de I"application du
présent arrété qui sera publi¢ au Journal
Officiel de

Mauritanie,

fla République Islamique de

Ministere de la Décentralisation et
de 'Aménagement du Territoire

Actes Réglementaires

Arrété n°3396 du 04 Aolt 20087 Portant
création des Centres de Ressources, et fixant
leurs modalités d”Organisation et de Gestion.

Article Premier: |l cst crée des structures de

mission appelées «Centres de Ressources » au
niveau régional. Les Centres  de Ressources
ont vocation a s'adapter aux ¢évolutions
institutionnelles des territoires concernés ct

aux missions qui leur sont dévolues,

Article 2: Les centres de Ressources ont pour
vocatian de:

e Préparer les communes 4 Ctre @ méme de
pouvoir prendre en charge et assurer les
actions de développement local définies
par clles méme et soutcnues par I"Etat et /
ou par les partenaires techniciens et

(inancicrs.
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e Apporter aux Clus et aux agents, des
collectivités Iappui
tcchnique de proximité nécessaire a la

territoriales.  de

réalisation de leurs missions.

Article 3: Les Centres de Resspurces sont

chargés de:

o Lappui aux communes-cibles, en maticre
de:

Développement institutionnel,
Organisation,

Finance,

Maitrise d ouvrage.

Ingénicrie sociale,

des

o ¢ o o O O

Suivi contrats  Ftat-collectivités
territoriales,

o Contrdle de légalité.

capitalisation  des

probantcs.

e L’évaluation et la
expériences el pratiques

développées aux plans local et national.

Article 4: Chaque Centre de Ressources est
dirigé par un Chef de Centre, assistant
technique national. désigné par le Ministre de
la Centralisation et de I"Aménagement du
Territoire, parmi les fonctionnaires de I'Etat,
suite a une procédure de sélection.

Il peut &re appuyé dans I"'exercice de ses

missions  par un  assistant  technique

international.

tes Centres de Ressources sont composés
d’un panel de cadres d"appui expérimentés et
d'un personne! administratit et technique
d*appui, en fonction des besoins.

Article 3: Les instants de gestion ct de
pilotage des Centres de Ressources sont
composés, d’un Comité de Gestion et d un
Comité de Pilotage:

A-lc Comité de Gestion est constitué de:

des communes-cibles,

désignés par leurs pairs, lors de I’assemblée

-Trois  maires

générale du Centre de Ressources.
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iclde |

-Uin - Repeésentation  de la
Régionale du MDAT,

Délégation

-Lin représentant des services déconcentrés
de I'Ftat désigné par le Wali du siege du
Centre de Ressources.

-Un

Techniques et Financiers,

représentant des Partecnaires

Le Comité de Gestion est chargé de suivee
["exéeution du plan d actions,

B-le Comité de Pilotage. constitué conmme
suit:

~Le Wali du siege du Centre de Ressources,
o son Représentant (Président),

* lrois maires désignés par le Comité de
Gestion (Membres)

* Trois représentants des services régionaux
(Membres), comprenant ;

o Le DElegué Régional du MDAT.

o Le receveur Régional du ressort.

o Un représentant des autres départements

scctoricls.  désigné  par le Wali sur
proposition du Comité de Gestion,
* Deux représentants de la soci¢té civile

opérant dans les secteurs de 'éducation. de
ta sant¢ ou de I"hydrauligue (Mcembres),
L3

Le Comité de Pilotage est chargé de fixer les
orientations stratégiques et d’émettre un avis
suc le plan d action et le budget du Centre de
Ressources,

I."Organisation et le fonctionnement de ces
deux instances seront définis par le réglement
mtéricur du Centre de Ressources, adapté
dans I trimestre qui suit sa création.

Article 6: 1.¢ Scerétaire Général du Ministére
de la Décentralisation ct de I"Aménagement

du Territoire ¢t les Walis sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de exéeution du
présent arrété qui sera public au journal
Officiel.

a République Islamique de-

M
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Janvier 2009,

Ministére de l’Eqil_iiiement, de
I'Urbanisme et de I’Habitat

Actes Réglementaires

Arrété n°3422 du 14 Aot 2008 Portant
création d'une cellule de coordination du
programme d’Habitat Social (CC/PHS).

Article Premier : 1l cst crée au sein du
Ministere de I'Tiquipement, de I"Urbanisme et
de I'tlabitat, une cellule de coordination du
(CC/PUS),

désignée dans ce qui suit par le terme

Programme  d’Habitat  social

« Cellule . La cellule  est placée

Ministre  de
I"Equipement. de I"Urbanisme et de 1" Habitat,

50LS

Pautorité dirccte du

Article 2 La cellule a pour objectif principal
la mise en place d'un dispositif viable e
péreme dlacees a4 [Thabitat social pour les
poputation & faibles revenus dans les quartiers
précaires, lotis et sous équipés en milicu
urbain ¢t périurbain. et ce. conlormément aux
orientations de la stratégie nationale dhahitat
dans son volel social et a la politique
d'ouverture et d'incitation  des pUVOIrs
publics pour I"émergence dun véritable pale
de promotion immobilicre sociale.

A ceteffet, elle a pour mission -

- La proposition au comité de piotage pour
validation des modules habitat et de leur
montage financier :

- La réception, le traitement et la validation
conjointc avee Beit 11 Mal des dossiers des
bénéficiaires ;

- Llappui & la structuration, a I'encadrement
et a la formation de fa main d ceuvre locake
pour favoriser 'émergence de coopératives

d'habital  social  dans  les  zones
d'intervention et accom pagner e

developpement des activités de production
de logements sociaux:

- La coordination avee les partenaires du
programme :

- L¢laboration de rapports trimestricls et
annuels
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- Lintégration par la dimension habitat des
quartiers lotis ¢t sous équipés. au schéma
de développement urbain des villes @

- la mise en place dun disposititt viable
d aceés 4 habitat social des populations

cibles:

Article 3: La cellule est administrée par un

comité de pilotage dont la misston est:

- La définition des orientations générales du
programme

- La validation de la stratégie d’intervention
du programme ¢t des modules habitat
proposcs

- la détermination ct la validation du taux
de subvention

- L approbation des plans d’action et de
budocts annuels du programme

- Lo suivi global de Mexéeution des activités
du programme

- 17¢valuation du programme

- Définition de la grille de rémunération du

personnel

Article 4: 1.¢c comité de pilotage se compose
COMME St

- Un président : Le seerdtaire général du
MEUTT /membre

- Le  chargé  de
MUEUT membre

- Le directeur de Turbanisme et de 1"habitat

mission  auprés  du

/membre

- Le directeur des céwdes. planification et
coopération /mentbre

- Le dirceteur de batiments /membre

- Le directeur des aflaires administratives et
financiéres /membre

- te  coordinateur  de  la cellule  de
coordination de habitat social/membre

- le  coordinatcur  de la o cellule  de
coordination du PDU/imembre

- Un

I"économic et des finances/membre

représentant du ministére de
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Artiele7: la

- Un représentant du ministere de Pemplol.

de Pinsertion et de la séeurtté alimentaire
/membre

- Un
déeentratisation ¢t de Faménagement du

représentant  du ministére  de  la
territoire/membre

- Le président de la communauté urbame de
Nouakchott/membre

Article 5: Le comité de pitotage se réunit en

session ordinaire tous les trois(3) mois, et ¢n

session  extraordinaire autant de fois que

nécessaire.

Il transmet les procés-verbaux de ses réunions
au ministére de I'équipement, de urbanisme
et de Uhabitat.

le coordinateur de la ccllule assure e

seerétarial du comité de pilotage.

[.c comit¢ de pilotage peut inviter dans ses

réunions  teute  administration ou  personne

ressource qu'tl juge utile.

Article_6: La cellule cst dirigée par un
coordinateur nommg¢ par arrété du ministre de
I"¢quipement de urbanisme ct de "habitat.

1l est charge du suivi et de la coordination des
activités de laeetule.

cellnle doit étre dotée  des

moyens  humains. matériels. et financiers

néeessaires pour exéeution de fa mission gui

lui est asstgnée.

Article 8: Le secrétaire Général du ministére

de I'équipement, de lurbanisme ¢t de
I"habitat est chargé de 'exécution du présent
arrété qui sera publié au journal offieic] de la

République Islamique de Mauritanie.
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Actes Divers

Arrété n°3488 du 23 Septembre 2008
Portant agrément d’un promotetir
immobilier.

Article  Premicr: [t agrée  sous e
n®:005 MHUAT / 08 la Société Mixta-
Mauritanie  au  titre  de promoteur

immobilier ;
Nom de la société: Mixta-Mauritanie :

N du registre du commerce :© 52.209 -
Tribunal de Commerce de Nouakchott.

Adresse: /RB 527.
Nouakchott, Mauritanic.

Bp: 3408

Téléphone:  (00222)
Fax: (00222) 525 0101,

521.0005/630.1952

[:-mail: mixtamauritanie @mixtafrica.com

Article 2: Le promoteur immobilier est
tenu dinformer la direction chargée de
PUrbanisme et de  I'Habitat  de toute
mobilisation  éventuelle  au des
informations fournies dans Je dossier de
demande d agrément.

niveau

Article 3: Le promoteur immobilier est
tenu. dans un délai nexcédant pas I8
(dix huit) mois 3 compter de la date de
signature  du présent  arrété, de démarrer
un - projet  immobilier approuvé par e
Ministére de |'labitat. de I"Urbanisme et
de aménagement du territoire. Faute de
quoi, le présent agrément sera considéré
comme nul ¢t non avenu.

Article 4: Cet agrément est valable pour
une durée de dix (6) ans. renouvelable,

Article 5; e Secrétaire
Ministére de I'Habitat,

général  du
de I'Urbanisme et
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de I"aménagement du territoire est chargé
de I'exéeution du présent arrété qui sera
Officicl  de la
République Islamique de Mauritanic,

publi¢  au  Journal

Arrété n°3499 du 05 Octobre 2008
Portant agrément d un Promoteur

Immobilier

Article Premier: Lt agrée sous le n®
006/ MHUAT / 08 ia Société Watch-
tire  de  promoteur

Mauritanic-sarl  au
immobilier,

Nom de la société: Watch-Mauritanic.

N° du 55.569
Tribunal de Commerce de Nouakchott,

registre  du commerce:

Adressc: 7RA, n°S4-appt 03
TZ, BP: 1428 Nouakchott.

Socogin

Téléphone:  (00222)525  03.31/666 4199
Fax: (00222)525 0332

E-mail: h.horma@watchmauritanie.com

Article 2: Lc¢ promoteur immobilier est
d'informer la  direction chargée de
I"Urbanisme et de I"Habitat  de
modification  éventuelle  ag-
informations  fournies dans
demande d agrément.

tenu
toute

des
le dossier de

nivecau

Article 3:
tenu. dans un délai nexcédant pas 8 (dix
huit) compter de la date de
signature  du présent arréts. de démarrer
un  projet  immobilier approuvé par e
Ministére de |'Habitat, de I"'Urbanisme et
de I'’Aménagement du territoire Faute de
quoi, le présent agrément sera considéreé
comme nul et non avenu.

Le promoteur immobhilier et

mots  a
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Article 4: Cet aprément est valable pour G Ajoun ot de Nouakchotl sera organisé

une durce de six (6) ans. renouvelabie. pour e recrutement de 700 instituleurs el
instituteur  adjoint  pour  recevodr  unc
formation bilingue.

Article 51 le  Seerétaire  Géncral  du

Ministere de 'Habitat. de Urbanisme et
de DAmenagement  du Ferritoire sl
chargé de Texéeution  du present arréie

qui- sera publié au journad Officicl de ia
Republique bslamique de la Mauritanic,

) Mmlstere de la Fonction Publique
’ de I'fmploi et de la Formation
| ~ Professionnelle

Actes Réglementaires

2008

cOnCcours

n°3485 du
Orzanisation

Arréteé i Septembre

Portant d un

cverne dentée aux eoles Norinales

d7 Instituteurs (END Session 2008,

Article Premier: lLe présent arrété fixe
["ouverture et I"organisation dun
concours  externe  dlaccés  aux IND - (s)
2008 notanment les conditions
Jmseription. les nombres  de places
offertes par seetion. la Himite du dépdt
des  candidatures.  les  dates.  heures.

durées. coelficients. notes éliminatoires.

Article  2:lin

dans

concours  exierie dengrd

les Feales  Normales  d7Instituteurs

Le concours aura licu le jeudi 25/09/2008
a 8h du
dimanche mardi

fcs  éprenves  gerites et
12/10/2008

14/10/2008 pour I"épreuve orale dans les

pour
au

deux centres END d"Atoun et Nouakchotl.

e registre  des  candidatures  pour  ce
concours  sera ouvert  le Mereredi
207082008 pour  ¢tre cloture e Murdi
05/00/2008. tous les jours ouvrables de
9h aldh,

Les dossiers de candidature  pour  ce
concours  seront déposés an niveau  des
centres sulvanis:

a) ENT d"Atoun:  Pour  les candidats

postufant pour la formation a FENE de
Nouak chott.
by FNI de Nouakchott:
candidats
formation a I'ENT de Nouakchott.

Pour les postulant  pour  la

Article  3: de
pourvoir est fixé en fonction des besoins
Ministére de
des capacités

Le nombre places @
FEducation

des

exprimés  par ic
Nationale ¢t d accueil

ENTL

Les pluces a pouvair se FOpurtissett conume Suit:

ENI Noaakchott: 450 places -
l Nbre de pl.uu |
\ I‘( !

Gy AdL

' lﬂ\i \d|mnt\ de ] ngue e HIMSEN ] ‘
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Clangue Arabe

1 angug Ilclll(rdlSL

Epreuves '
Langue Francaise

_ l angue Arabe

_lour 1al Officiel de la chubltquc Islamlque de M

Article _4: Ce concours est ouvert aux
personnes de nationalité¢ mauritaniennce:

Tiwlaires du Baccalauréat de
Fenseignement  sccondaire.  agées de 18

ans au moimns et de 23 ans au plus a la

date du CONCoUrs pour Femploi
d’instituteurs.
Titnlaires du BEPC adgées de 18 ans au

moins ¢t de 22 ans au plus a [a date du
concours  pour  emploi  d'instituteurs
adjoints.

Article 5: Le dossier de candidature se
composc des éléments suivants:

Py

Une demande manuserite timbrée 3
OUM  signée par e candidat  adressée

au directeur de 17¢cole concernée :
Un engagement attestant que
n‘occupe avcun emploi public :

le candidat

Une copie conforme  [Cgalisée de  Iacte
de natssance :
Une  copie conforme  Iégalisée  du

Certiticat de Nationalité :
Un certificat médical datant de moins de
3 mois et attestant FPaptitude du candidat
a exercer ta fonction d'enseignant :

Un Casier judicizire datant de moins de 3

mois délivié par fes autories
concernées

Quatre photos d identité récentes ;

Une copic conforme légalisée du BIEPC
pour les Instituteurs  adjoints  (ou  une
attestation  de  réussitc  pour les admis
2008) :

A) Option Arabe

Fpreure’si Date

dlht,]ﬂ:lll(]lle's

ILUdI 25 SJthbxe 7(){)8

7 Jeudl 25 Septembre 70{)8

B) Option Francaise:

e e J—

Date
h,udi 25 Septembre 2008

Pour &tre  admissible  le  candidat  doit
avoir participé a toutes cerites avee  une
moyenne de 12/20.,
Article 7: Ll tahleau  suivant fixe les
dates. horamres,  durées.  coefticients  des
Cpreuves  cerites pour  les  différents
candidats  autorisés  a  participer  au
concours.
| Mewres | vurée [ Cocfricient _
e 8h-10h !
] ronrsams o ]

Mathématiques

ltuda 25 Sep[unbm ”008

Jeudi 35 Septem

o5 ]

auz]hmo 15 Janvier :

Une  Copie  conforme  Iégalisée  du
Baccalauréat (ou un relevé de notes pour
les admis 20083 pour les Institutenrs :

Une  photecopic  de  la carte  d identité
nationale :

Présentation  des  originaux  des  diplames
au moment  do dépdt  de  dossiers  est
nécessares |

¢ candidat doit remplir un {ormulaire de
candidature  disponible  sur Je Cite
fnternet '
WWW . concours.govanr.

Article _6: Le  concours comprend  des
épreuves  derites dans les  rois  matiéres

principales que sont arabe. le francais ot

les maths et uhe  Spreuve  orale
d*évalvation  du  niveau inguistique.,
coefticient 1 en arabe et en trangais.

Les  notes  d'¢limination  sont  détinies

amsi qu’il suit:

Pour loption Arabe:

Note 05/20 en arabe

Le candidat traitera au choix 'épreuve de
Mathématiques en Arabe ou en Frangais.

— =Tt

11h30- l”h :() CIh B
_Heures T Durée | Coefficient |
77778h l(]hr L 2]7]7 l» 2z o
10nis-] ]]hl’i i Ih R B ‘
11h30-12h30 ’ i ‘
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Article 8 1 les candidats admissibles aux
épreuves  derites  du copcours par - ordre
alphabétique sont convoques pour
Iépreuve  d¢évatuation  du niveauw  de
compélences langagicres @ Poral dans les

centres de Nouakchott et Atoun.

Pour cette épreuve d admissihilité, e jury
s« compose de 3 membres dont 2 qui
¢valuent  les  compétences  langagieres
dans les deux langues (Arabe et Trangais)
ol un toisieme gui statut sur aptitude

physique et mentale des candidats.

Article 91 A lissue du concours le jury
établic la liste des candidats  déclards
admis par ordre de mérite ca fonction du
nombre de places a pouvoirs ainst que la
liste  des  candidats  remplissant s
conditions  requises  pour  constituer  les
listes  complémentaires.  Ces  candidats
peuvent étre appelés @ occuper les places
vacances et celles qui ke deviennent dans
tes deux mois suivant le début des cours.

Article 10: Pour les ¢épreuves écrites les
copies sont corrigées  sous  anonvimat :
celui-ci n'est levé quaprés attribution dc
la note délinitive.  Chague  copic  tait
Fobjet  d'une double  correction, e
deuxiéme  correcteur  ignorant  la note
atiribuée par lc premier.

lLa confrontation des notes  des  deux
correcteurs ost elfectude par e seerélariat
du concours. La nete déhinitive résulte de
la moyenne des deux notes. si Fécart est
supéricur & quatre  points, la copic est
soumise a une trofsiéme corvection.

Article _11: l¢ jury peut redéployer les
places  constatées  vacantes  sur demande
du Ministere de 'Education Nationale ¢n
respectant les niveaus.

Article 12: le
Commission  nattonale  des  concours et

président de  ha

les  Secrétaires  généraux  des  Ministeres
de I'Education nationale ¢t de la Fonction
Publique de I"'Emploi et de la Formation
Professionnelle  sont  chargés  chacun  en
ce qui le concerne de application du
présent arrété qui sera publié aw Journal
Officict.

Ministére de la Promotion
Féminine, de I’Enfance et de la
Famille

e ——————

Actes Réglementaires

Arréte  n°3473  du 27 Aol 2008
Abrogeant ¢t remplagant  larrété n®903
du 18 mars 2008 Portant mise cn place
d'un  mécanisme de  suivi de  la lutre
contre les violences a 'égard des femmes
mutilations

vy o ocompris  les génitales

fémininces.

Chapitre Premier : Dispositions

générales:

Article Premier: 1.cs dispositions de "arrété

n°903 du o mars 2008 Portant mise en place
d'un mécanisme de suivi de la lutte contre les
violences a I'égard des temmes y compris les
mutilations eénitales féminines (MGIH) sont

abrogées ¢t remplacées ainsi qu’it suit

Article 2: Conformément aux dispositions
des articles 2 et 3 du décret n°79-2007 du 14
juin 2007 fixant les attributions du ministre de
Ja Promotion Féminine, de I'Enfance ¢t de la
Famille et de la stratégic nationale pour
I"abandon des Mutilations génitales {¢minine.
il est mis en place un mécanisme de suivi de
lutte contre les violences basées sur le genre y
compris les mutilations génitales féminines.

Article 3: [.¢ mécanisme de suivi de lutte
contre les violences basées sur fe genre ¥
compris tes mutilations génitales féminines a
pour finalités d assurer la coordinadon des

activités. ainsi que IMintéaration des violences
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dans les programmes de développement et de
santé,

Chapitre 2: Le cadre institutionnel

Article 4: Le cadre institutionnet de suivi de
futte contre les violences basées sur le genre v
compris les MGEF comprend les institutions
sutvantes:

- Un Comité National dc lutte contre les
violences basées sur le genre y compris les
MGF .

- Une Cellule Technique de coordination des
actions de lutte contre les violenees basées
sur le genre y compris les MGF :

- Des Comités Régionaux et des Comités
départementaux  de  lutte  contre  les
violenees basées sur le genre y compris les
MGF ;

- Des Cellules Régionates de lutte contre les
violences y compris les MGF,

- Section | Du Comité National de lutte
contre les violences bascées sur le genre v
sompris les MGF.

Article 5: Le Comité National de lutte contre
les violences basées sur le genre ¥y compris les
MGF est placé auprés du Cabinet du Ministre
de la Promotion Féminine, de 1'Enfance et de
la Famille.

Le Comité national est charge de:

- Consetller  le Gouvernement  dans
I"élaboration la misc en ceuvre et le suivi
des programmes  de lutte contre les
violences basées sur le genre y compris les
MGF ;

- Donner son avis sur toute politique,
programme ¢t textes lids 4 la
problématique de lutte contre les violences
basces sur le genre y compris fes MGE -

- Impulser un  plaidoyer aupres  du
gouvernement et des  parlenaires  ay
dévcloppement pour une meilleure prise en

compte de fa lutte contre de telles pratiques
dans les programmes de développement.
Diligenter des études et des recherches sur
[a problématique des violences basées sur
le genre y compris les MGIF

Article 6: ¢ Comité national est compaosé

ainst qu’il suit:

Président: lc Conseiller Technique Chargé du

Genre et de la Promotion Féminine :

Membres:

Le dirccteur de la Promotion de la
Femme ;

Le direeteur de 1a Famille ;

Un représentant de la Cellule 1EC au
Ministére de la Promotion Feéminine, de
I'Enfance et de la Famille :

Un  représentant du Ministere  de
I"'Education Nationale :

Un représentant du Ministére de la Santé -
Un représentant du Ministére de la Culture
ctde ta Communication :

Un  représentant  du Ministére  de
["Orientation Islamique et de
I"Enscignement Originel

Un  représentant  de  1"Association des
Oulémas de Mauritanie -

Deux représentants de la société civile
active dans [c domaine de la lutte contre
les violences a ["¢gard des femmes ¢

Un représentant du réscau mauritanien des
femmes ministres ct parlementaires -

Un représentant du groupe parlementaire
population et développement :

Un représentant de office national des
statistigues ;

Un représentant  de  Iassociation  des
gynécologues et obstétrictens  de
Mauritanie :

Un représentant du réscau des Journalistes
npopulation ¢t développement.
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Membres Observateuys:

- OQuatre  représentants  du o osysteme des
Nations Unies

S les  représentants  desagences de

coopération  bilatérale et des  ONG

iternationates ceuveant dans ce domaine.

Section 11 : De 1a Cellute Technique
nationale de lutte contre les violences
hasées sur le genre y compris les MGE.

Article 7: La Celluie technique nationale de
coordination des actions de futte contre les
violences basées sur le genre v compris les
MO est directentent rattachdée o fa Promaotion

de Ta Femme el est chargce de

- Glaboration et Pexéeution  des plans
dactions de lutte contre les violenees
hasées sur e venre v eompris ks MG

~ L covrdination et le suivi des actions de
lutte contre les violences basées sur e
genre v compris les MG

- la o ogestion  des  moyens  financiers.

matéricls ¢f humains mis & fa disposition

de la cetlule.

Article 8: 1a cellule technigue nationale est
dotee  de personnel qualiliés de moyens
matériels et de ressources  lnancicres  u
permettant de mener a bien les missions qui
tui sont dévolues dans la limite des allocations
qui Tut sont accordies.

[¢ responsable de celiule technique nationale
qui a rang drattache de cabinet est nomme par
arrété du Ministre de la promotion féninine.
[l assure a cet effet le scerétariat du Comité
Nationale de lutte contre les violenees bascées

sur e genree v compris fes MGE

Section 1T : Des Comités Régionaux et
départementaux de lutte contre les
violences hasées sur le genre v compris ltes
MGF.

Article 90 Les Comitds  Régionaux de

lutte contre les  violences  basées  sur e

genre y compris les MGE sont chargés au

nivead local de:

_ Donner leur avis sur toute  politique.
programmes  régionaus lics & la
problématique de lutte contre les vielences
hasées sur le genre

- Intégrer la problématique de lutte contre
les violences basées sur le genge ¥ compris
les MGE dans les programnies el projets
régionaux de développement ¢l de santé :

_ Contribuer  au suivi  des  politiques.
programmes el projets régionaux de lutte

contre les pratigues.

Article 10: Les Comités Régionaus sont
composés ainsi qu'il suit:

Président: L.e Wali
Membres:

- le Coordinateur Régional du Ministére de
la Promotion Féminine. de 'finfance et de
ta Famillc :

- T Président du Tribunal de Wilaya

-l Directeur Régional de la Santé

- be Directeur Régional de  'Education
Nationale :

. Le Délégué Régional de la Jeunesse et des
Sports

- Les Représentants des Forces Armees et de
Séeurité dans la Wilaya ¢

- Un  Imam  ou un  représentant  de

1" Association des Ouiémas de Mauritanic.

Un arrété du wali précisera les missions

el la composition des COMites

départementaux.

Section 1V : Des Celtutes Teehniques
Régionales de coordination des actions de
lutte contre les violences basées sur le genre
y compris les MGF.

Artiele  t1: Les  Cellules

réeivnales  de coordinations  des  actions

tlechnigues

de lulle fes viclences basces sur le genre



y compris les MGF sont rattachées aux
coordinations régionales du Ministére de
la- Promotion Féminine. de |'Enfance et
de la Famille,

Cellules sont chargées au niveau régional
de I'exécution des tiches qui leur sont
confiées  par la  cellule technique

nationale.

Chapitre 3: Dispositions finales
Article  12:  Toutes les dispositions
antérieures  contraires  sont abrogées
notamment Parrété n°903 du 8 mars 2008
portant. mise en place d'un mécanisme de
suivi de le lutte contre les violences a
I'égard  des  femmes vy compris  les

muttlations génitales féminines.

Article 13: Le Secrétaire Général du
Ministére de la Promotion Féminine. de
I"Enfance et de la Famille est chargé de
I"application du présent arrété qui  sera
publié au Journal Officicl.

Ministére Délégué aupres du
Premier Ministre chargeé de
Environnement

Actes Réglementaires

Arrété n°3472 du 27 Aodt 2008 Portant
création du comité Nationale de Gestion
durable des Terres. '

Article Premier: Il est créé au sein dy
Cabinet du Ministre Délégué auprés  du
Premier Ministre chargé de I’environnement
(MDE) un Comité National de Coordination
de la Gestion durable des Terres (CNC-GDT).

Article 2: Le CNC-GDT a pour mission de:

- Initier un dialogue avec les principaux
acteurs pour asseoir une vision commune
en maticre de GDT :

- Développer cn plaidoyer national pour la
GDT dans les différents secteurs et Jes
stratégies d’investissement ;

- Mettre cn place et en uvre le cadre

stratégique  national dans la  GDT
définissant Ics orientations et leg priorités
d'investissement ;

- Former des partenariats et faciliter |a
mobilisation des acteurs nationaux et
internationaux pour la réalisation des
activités identifiées ;

- Adopter un plan daction annuel commun a
I"'ensemble des partenaires avec le budget
appropri¢. pour la mise en ceuvre des
aclivités prioritaires identifiécs :

- Examiner et approuver les différentes
¢tudes et les activités réalisées par
I'ensemble des parties prenantes :

- Préparer et diffuser largement un rapport
annuel  sur  Iensemble  des  activités
réalisées.

Le CNC-GDT fonctionnera en svnergie et
complémentarité avee les différents cadres et
instruments de coordination et de gestion des
stratégics et plans d'action susvisés.

Article 3: Le CNC-GDT se réunit tous les
trois (3) mois en session ordinaire. Toutefois.

il peut se réunir en session extraordinaire sur
convocation de son Président pour formuler
un avis sur un sujet relevant de son domaine
de compétence.

Article : Le CNC-GDT est présider par le
Charge de Mission du Ministre Délégué
auprés  du  Premier Ministre chargé de
I'Environnement.

Le CNC-GDT est co-présidé par le Chef de
file des bailleurs de fonds du secteur de
I"environnement.

Article 5: Sont membres du CNC-GDT ;

- Le Directeur de 13 Programmation, de la
Coordination Intersectoriclle et de fa
Coopération au MDE ou son
Représentant :

- Le Directeur de I"Aménagement  du
Territoire ou son Représentant :
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- ¢ Directeur de FAménagement Rural au
MAL ou son Représentant ¢

- e Birecteur de P Hydraulique av MHETIC
ou son Représentant

< Le Dirceteur de la Programmation au MEL

ou son Représentant ;

e Dirceteur des Mines au MPM ou son

Representant |

- Fe Coerdinateur du PDDO au MAL ou son
Représentant |

- Le  Coordinateur du PRDC  ou  son
Représentant |

-l Coordinateur du Projet Magama 1 ou
son Représentant :

- Le Seerdtaire Général de la Fédération des
Agricultenrs et Eleveurs de Mauritanic

- Le Président de la Chambre du Comimeree,

de I'industrie et de "Agricullure ou son

Représentant :

i.e Président du Groupement National des

Associations Pastorales

- Un Représentant de FAssociation des
Maires de Mauritanic :

- Un Représentant du Réseau des ONG du
sous secteur GDT.

Artiele 6: Les représentants des partenaires
techniques financiers suivants @ FIDA, BM.
Mecanisme Mondial de UUNCCD, G/
PNUID, FAO, UICN assistant aux travaus on

tant qu obiservateurs.

Article 7: 1.e CNC-GIYT peut s"adjoindre.
selon que de besoin. toute personne dont
Fapport est dirigd pertinent pow o bonne

exdéeution de ses activités,

Article 8: 1.¢ Secrétariat Technique du ONC-

GUT o oestoassuré par e Directeur de a
Protection de la Nature au MDE.

Pe Secrdtariat Technique du UNC-GDT a
powr mission de:

- Préparer ¢t suivre la mise en wuvre des

activités du programme annuel

- Flaborer vt analyser les THOR des ¢tudes et

revucs appropriges ;

- Elaborer les rapports périodiques et €lapes
sur la mise en auvre des activités du plan
du travail et sur le budget :

- Faciliter la cellecte de données  pour
alimenter la base de donndes et améliorer
les connaissances cn GDT -

- Qrganiser les réunions du CNC-GDT et en
assure le Scerétanat ¢

- Assurer le suivi de la mise en auvee des
décisions ct recommandations des réuntons
du ONC-GDT -

- Qrganiser les ateliers de validation des
résultars des études et des revues :

- Dhmpulser et développer les  partenaires
techniques ot iinanciers pour {a nise en

acuvre des activités,

Article 9: 1 ¢ Seerétaire Général du Ministére
Déléoud aupres du Premier Ministre charge
de I'Environnement (MDE) est chargé de
Fapplication du présent arrété qui scra public
au Journal Officiel de la République

Islamique de Mauritanic.

|L |- TEXTES PURLIES A TITRE IFINFORMATION

Arrété n°021 du 16 Novembre 2006 Portant
Cession de terrain & la Moughataa de Ouad
Naga.

Madame Mezidi Mint

autorisé  a

Article  Premier:

Lezgham  est occuper  une
concession rurzle de 2H et la, située a la
commune d’El Aria sur laxe Nktt-Akjoujt
soit 300m X 70m situ¢ au PK 20 du cote
droit de la Route menant de Nouakchott

vers Akjoujt de la commune d'Ouad-Naga.

Le terrain est situg a I'Est par un terrain nu,
a I'Ouest par le Goudron au Nord par Bezzid
0/ Sidi Aly, au Sud par Didi Ould Boussabou.
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Article 2: Le Hakem de la Moughataa de
Wad-Naga et le Subdivisionnaire des TP sont

chargés chacun en ce qui fe concerne de
Fapplication du présent arréte qui sera
Communiqué au besoin et publié au Journal

officiel de, ta République Istamique de

Mauritanie.

| IV - ANNONCES N
AVIS DE DEMANDE D’'IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS

FONCIERS

M Liveo funeier du cercle du ferele du Frarz

Suivant réquisition, n° 2231 dépasée v /2085 L Sieur:

Vacouh Uubd Bouna 0/ Sebav. Profession demenrant & Anakehall

el dumieilie 3

I demandé Timatriculation an fivee foucier du corede du

Trarza, d'wu immenhle urbain Bati constituant en an terrain e

torme reclangubaire d'une contenanre fokide do {80 ), siee

a Areald [ Wilaya de Kouakehotl, vonm seus le nom i Jol n°532

ot Sect, 3 Avaiat. et horné an nond PAar BIe TR Sas wow, an

stud par Te Jsl n°533, 4 1Bt par T dot n®330 o4 3 Dsuest par I Tal

WAL Linderessé déckre que ledit immendie i apharlieat en

vert dun acte Administralii, ef n'est 3 s connaissines, urhve

Witenn drait ou eharge véel. aetiel ou dventuel qatres (e veyy-

el-apras détaillis. savoir:

Tuutes personnes intéressées sont admises 3 farmer uppositian

la prisente immaricaldion. bs mains du Tonservilowr SHUNSIEIE,

dins dedékai de triis mois. 3 camiter de Tatfichage du présent
avis. qui aura liew incessamment en Cawditire du Tribwsal de
Lere iustance de Nowake hott.

AVIS DE DEMANDE D’ IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS
FONCIERS

Y Livee doncier du eercle du Cercle du Traue

Nuivatit réquisition, 8® 2253 déposée e 1173009, Ta Dame:
Kbadijeton Mint Besla. Profession demeurant 3 Nawakehodt o)
dumieilié

s denandé Yimnatriculation aw Tivee Soneier du reree
Fravze. dun dmmeuble urhain B3 constituant pa un lerriin de
lovime veclangulaire d"une comenanee fotaie de {020 e ). situd
& Tevarell 7 Wilava de Nowskchatt, connu s te nom du Ipt
a0 el 1.2 Tevaren. ol forné au nord R e ot u®6, an sl
Pl et e sany o, 3 Est par Je Tt n®7 el 3 L aues] par T ot
L Lintéressé déclae que dedit immenbie Wi appartiont oy
vertu dun acle \dminislzats, of west 3 s connaissanee. greve
aveun droil o charge rée). actuel gy éventyel aulves que ceux-
cl-agres detaillés, savir: ‘

Toutes persunnes intéressées sont adiises & tormer apposition 3
L présente imatriculation. és mains dy Lonservatenr suussivne.,
tdans le délai dv 1vais mois, 3 compler de Faffichage du présent
avis, gui aw fiew meessammen] en Faditoire g Triluena) e
Iore mstanee de Nnuake bt

AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS
FONCIERS

M Livee forcior du cercle du Cercle du Trarz

Sutvant réquisition, n”2251 déposée o | 2004, Le Sieur: Sidi
Ethmane ulik Ethenine. Profession demeursul a \ougkelnll ot
domirilié §

i dennds Finnatvieulation an Yere Tonetor du rercle (o
Trarza d'on immeuble urham B3% eonstituani en wa terrain de
forme reclagulaire dune conlemanee ltale de {0 58 eay. situg
a Towjounine / Wilava de Nevakelots, connu sous % wom du ot
N2 Seet. 1 Lat. et borné an nerd Pz uRe e sans nom. an
sud par e Tot w2003 st par une rue sins nom. of 3 Loues)
par I ot 108,

Lintéresse dévtare que Tedit immeuble [ni appriienl en verty
"vn Permis d0ecuper 071 FA3UWN/NEL da 237032000 dédivre
par le Wali de Nawakehotl. ef west 3 s commaissanee., ane
Eaucun droit ou eharge réel, avtwel oo éventul auires (ue el
elapres détillés, savair:

Toutes personaes intiressies sond admises § lorner oppusition
la présente imnrairiculation, & mains du Conservalenr SURSSIERD,
dans le délai de trois mois. & compter de Calliehage du prosent
avis. yut aura liew ineessamment en Tauditoire dy Dribisal de
[ere instanre de Nouakelon.

AVIS DE DEMANDE D’ IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET GES DROITS
FONCIERS

A Livee doucier du corele du Cerele du Trarsa

Nuivant réquisition, 1% 2233 dépasée T 1370072009, Le Siem:
Mowda uld Bave. Profession demenrant 3 \owakehot! ol
domieilié &

W a deaendé immatrieulation au Here Toneier du cerele i
Prarza. d"win immeuble urliain Bt eonstituant o v terrain do
orme rectangalatre dune contnance lofle deo {002 80 va). situé
aRivad / Wilava de Nouakehott, conny sous le non g Ind n=230
Mot 'R EL vt horné au mord par ane rae sans pam. 2 sud var le
lot #2383 PEst par wne rue sans nom, of 3 Luuest par Jo ol
Eintéressé déclare que ledit immeable [ui appartieni en verly
dun Pormis & theeuper 9707 C2JWNSEL du 0107 72000 délivee
ar e Wall de Nowakrholt, el wesl 3 g CHURAISSINCE, grevé
aucan droit ou charge réel, acluel on dventue] antres gl Ceuy-
ti-apres détaitlis. savnir:

Toites personnes intéressées sonl admises 3 former oppesilion &
la présente immatrientalion. és mains di Camservateur sonssigne,
ans Te délai de trois meis, 3 compler de Taflichage du présent
avis. qui anrit Tiew feessamment en Fawditoie fu Tribumd do
Tore instance de Nounkehot,

RVIS DE DEMANDE D’ IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS
fONCIERS

M Live fcier du corele du Forels dy Trarg

Suivanl réquisition, n°2256 déposie e 15/0072009. 12 Hame
Saad - Mind Mobamed i Buuh, Profession  demesrant 3
Nowakehatl ol damicilié 3



o demmdd Vimnmtvivalation an livre Joncier daceivle du
Trarza. dhn immeshle urbein Bt constiluant en ow tervai de
orime veclanoulaire dume conterznee tale de (@20 16 ra). situd
i Tovarent [ Wikiva de Nonakehett, conmn sous fo vow du lol
w (LRl T L Tevarett, B harué an sord par fe lot ™ 1L sad
pa tie tue sans noin. & VEst par une wue sans e el 3 atest
pas e dotn* 13

Vintérosse déclare gae ledit immenble lur appartivnl en verlo
d e Pornis f Oeruper 0 2030/ WN/SCU die T0708 72008, et west
i sa coniaissanee, greve daueun drail ow charge réel actuel au
prenlue] aulres que vewci-apris délatles, savaiv

Fautes persunes iléressees sont adniises & ormer upposition i
fa présente fmmatrizulitian. & wains du Couservalear seassigne,
dans 1o délai de trols mais, 3 vampter de Paffichage du prisent
avts. i anra Hew ineessanment en Pawlitoive du Tribuad de
Lo insbanee de Nawake hail.

RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DF LA PROPRIETE ET DES DROITS
FONCIERS

L Livre Boneier du cercle du Corele da Vrarz

Suivant viquisitian, n”2237 dépasée le 1570172000, Le Sieur:
Wobamed  Lemine Ould Mehamed ¥ Mewstaphe, Profession
domenrant 3 Nouakehoil et domisilié d

I demandé Vimmatcivulation au Yre Tonrier du ensele do
Trapza, d'un mumeehle arbain Bt constiiant en un tervain de
o rectomanlaive une reptenance e de (02016 v situé
i Teveett £ Wikava e Namakehatt, couny sons le i du ol
w103 Mot 1L Tevarett Bt boves 2 nord jar T ot n™ (1w sud
par nge e sans sum  Est e e Jien® TG et Vowest par
LE7He PBe SRS it

Vintéressd dérlare que ledit immenlde ui appaztient en verts
un Permts & Oreuper 1712620 WNJSCE da 10 /09 2000, el 1est
i sa eopmissanee, grevé daucnn droit eu charge véel, arluet ou
fvente] anlves que eenx-ti-gpres délaillés, savair

Toates persaimes intéressées sont admiises 3 former vpposition &
la présente paniatrialation. o waiss du lanservalewr sossigng,
dans fo délai de Irois mais, 3 rompler de Vallichiage du présent
avis. qui awra Few incessamment en Tawibitoive du Tribunal de
lorr inslaneo de Nouakchalt.

RVIS DE BORNAGE

Lo 0 Jamvier 2009 & 10 hewres. 30 minles di matin, 1 osen
praeadi, au hormage rontradietoire d'on immeeble situe & Arafal
J Wilavi du Trarza. Consistant en w ferrain wrbain il @ isage
f habitation, d'une coutenanes de (0 Hlea) conng sous e nem
du lol w120k flol Seerd Arafat Bt horné ay Mord par e lut
WZ12R 0 Saddpar de Tet n”F285, 0 ESE par une me sans rom.
et i Tlnest par wne rae sans pom. onl Vimmatviculation o éd
denandée par, Te Sieny: Mohamad Ould Showd Lebatt. Swivant
elapisilinn du DETO 72008 57 2142,

Towtes persannes léressees seut invitecs & v assister w87y
aive roorisanter par un mandataine wanti 4 an pouveir vemiher,

Le conservatenr de la propriété fonciére
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RVIS DE BORNAGE

Lo 36 Janvier 009 3 16 hewres, 38 minvtes du matin, [ sera
provéle, an hartage vondradietoire Cun mineable situé 3 tralal
£ Wilava du Trarza. Consistnl e ur tervain urbain bal 3 nsige
dlabitation. dme condenanee de (D32 Bilea) conna sous T nom
da Jot 1 578 de T¥ar A Carretour, Pt bornd an Nard jar e lot
1°A70 Lo an Sud par fe det 0”570, 0 1Tt par wne rue sans
el & Muest par wne rue sans pom. Bant Vimmatricektion o #é
dosmandie par. Lo Sieur: Mohamed 1 Moustapha Ouid Yagssouf 01
Sl demenraint 4 \owhehott.  Swivanl requisitien du
IO/ 2008 0 2113,

Toutes persounes inléressées sont invitées 3y assisler ou & 8
faive veprésenter par un wmandataire mantt dun qosven
réculivr.f.

Le conservatenr de la propriété fonciore

AVIS DE BORNAGE

Lo 13 Nevembre 2068 3 H0 Tewres, 34 neinules du matin, 11 sera
providé. an bernage rentradicteie ¢ nmeshle st 3
Toveagh-feina | Wilava de Nouakeholl, Consistant en ui tervain
urbain Bt & usage $habitation. d'une vantenanee de (132 e
e soms e nom g lat w139 He B Not Sedule LR berue
au Novd par e del 0”130 au Sud par une rue sans nam, 3UESS
par T ot n®UHL et & Tluest par e dat o735 bont
Cimmnratrieutation a éé demandée par, La Samer Fatma ¥t 1D
(uld Ahwed Salens demenrant b Nonakeholl. Suivant réguisitian
i §R2 /07 72008 n” 2110,

Toutes personites fléressies sani wvilées & v assister ou i 8%
fire représenter par we o wandafaire nanti d'un potvain
véglier./.

Le conservatenr de la propricté fonciere

AVIS DE BORNAGE

Le 20 Bévewbre 206 i 18 heoves. 30 minutes du matin. 11 sera
pracedf, au haroage contradietoive dun Bmeuble situé
Aotakebott | Noushatan de Dar-Nabin, Consislant en sn terrain
urbait bt 3 usage d habitatian. duve rorteuanee de (01 B
et sous Je non du lot i 1235 de ot Naye Saken. EU e
an Nord par wae rue sans wons o Sued par fe letw”1239, 4 kst
par le tot 012560 el & Pluvest pr a Rowe d"8kgonpl. Dot
Finnatricutzion a 816 demandée par. Le sier: ohamed Lemine
Ouid Mefamed Vestem  demenrant 3 Nouakehott,  Suivant
réquisition du 13 /0772008 n® 2150,

Toules persimies Hiéressies sorl nvilées 3 v assisler ot 4 v
fatve veprisenter par i mandataive nawdi 4 un pouverr rédulier,

Le conservateur de Ta propriété fonciere

RVIS DE BORNAGE

To U1 Janvive 2009 3 10 Leuves. 30 mizwtes doomalm 1 sen
providic, au bortage eoslradicloie dan immeuble silsé & Arafat
[ Wikva de Novakehalt. Consistaal en un terrain urbain hiti i
usage A habilation. dune cantenauer de (01 ey eama sous le
pany il n® 1330 de Filet Sect. Arafal ELorné au Xord par le
bt n T3H, a Sad par e ot 08387, & PEstopar wne roe sans
nony, el Uluest par te deb 2”153, Dont Uitmsatviculation a 0%
denumdée par. Le Sieur: T Kizalive Dubd fab. Suivant régmsition
du 2207 /2008 0® 2162,
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Towles personnes miéressées sonl invitbes & v assister ow i s’y
Fuire représenter par nn mandataire nant &'un posveir régulier,
Le conservateur de la propriété fonciére

Récepisse n®00994 du 17 Nevemhre 2008 Portant déclaration
e Assoriabion dénowmée; « Centre d'Ele e de Hecherebes
sur |'fluest Saharien-CFROS ».

Yar le présent docoment.  Monsienr Mohamed fuld Maaewiva,
Ministre de Ulntériens délivee, aux personnes désignees ci-apris,
fo récépissé de déeharation de 1 Assoenation ettée ei-dessus.

felte association est rigie par T lob n°6 1095 du 09 Jain 1961 et
ses textes modificatiis sotumment des lois n® T3007 du 23
Tawvier 1973 e 73157 du 2 Juilled 1973,

Tonte mdilication apportée an statut de Tassociation, toul
ehingement imlervess an vean de son administration ou de sa
direction devront étre déckaris dans wr diked de trms (3) mois ay
Winistére de Iintérieur,

Buts e 1 dssoriation: Sociauy Culturels

Burée: Indéternnnée

Stbge: Angakeholt

Compaosition dy Bevean Exieutil;

Préwidente; Mahla Mint Yheipd

Secrflaive Généraler Fatinselou Mint Mobamed Hakmoud 0/ Ahiel
Wahah

Trésorier: Mohamed Vall Quld Bah

Récepissé 001039 du 30 Novewbre 2008 Portan] déclaratien
dune Associalion dénemmée: « Association Al Jazira pour Ta
Bienfaisance .

Par e présent docament. Hensieur Mohamed Ould Yeeura,
Ministre de Tlnlérieny déhvre, aux personnes désignies ci-apres,
e réebpissé de déclaration de FAssociation citée ci4lessus.,

Cetle assoeizlion esl véaie par la Joi 0764098 du 0% Juin 1961 el
s fextes madificatifs nolanament des lois 2° 73.007 oly 23
Junvier 1973 et T3057 dw 2 Juilket 1973,

Toute wodification apportée aw statut de Vassociabon. tout
changemien! mtervery au nivean de san administralion ou de s
divection devront Blve déchivés dans un délai de trois (3) mois au
Ministére de ntérieyr.

fhuts de FAssoeiation: Socigny

thiée: fndéterminée

Siege: Novakehof!

Eeaposition e Burean Exéeutit:

Prisidznt: Mebamed Salem Ould Bouna

Seerataire bénerale: lfanna Mist Mioune

Trésorier: Boubacar Dudd Mabameden

Recepissé n01095 du 16 Dévebre 2008 Portant déeluration
dune Associalion dérommie: « Orounisalion de Biewliisances
pour Te Heveloppensent et Ty Santé ».

Par le présent dorumenl. Monsiewr Mohamed Ould Maaouiya,
Hinistre de intérienr délivre, aux personnes désigndes ci-aprés,
le récepissé de décluragion de MAssociation vty ci-Cessus.

{etle association est régse par la loi n"01L0Y8 dw 09 Juin 1901 ¢l
ses textes maedificatifs notamment des Dois n° 73007 dv 23
Jawvier 973 et TRAGT du 2 Juillet 1973,

Toute wodifieation apportée o statut de Passociation, toul
chingement intervery au niveay de son adminisiration nn de sa
direction devrort 6tre déchares dans un délai de frans (3) mois au
Mimistere do Ulntérienr.

Buts de I ssweiation: Sotiaux

Turée; Indéerminte

Siege: Whoul

Composition du Burean Exéeutif:

Président: amoud duld Abmied Maoulowd

Seerdtaire Gérerale: Salka Wit Ahmed Yaouloud

Trisoviere: Hawa Nanyg

Récépisse n®001007 du 17 Novemhre 2008 Portant déelaration
Ture Association  dénemmés: « \sseviation El \wne  paur
I Assistanee des Fauvres Maladosn,

Par 1o présent documesl. Monsieor Mehamed Ould Maneuiva,
Wimstre de Phatérienr dilivee. aux personnes désiendes ri-apres.
e vécepisst de déslaeation de Fssociation vithe ci-dessus.,

Cette assoctalion est régie par Ty loi w0 1098 du B89 Juin 1961 ¢
ses extes manfdicalils notoomen] des Jois 0® 73007 du 23
Fanvier 1973 et TH13T du 2 Juillet 1973,

Toute medifivaion apportée au stalul de Tassociaton. toyl
changement intesveny au aivear de son adwinistration ou de sa
direction devront ftre déclures dans un délad de trois (3) mais an
Ministére de Vinlérieur,

Buts de PAssocialion: Soeiauy

Turée: Indéterminee

Stbge: Nonakeholt

Composition du Bareau Exdentif:

Présitlent: EI Haludh Ould Abdel Ghader

Neerétare Lénerale: hodeina Mint B! Moctar

Trésorigre: Nehghouha Wit Sidi Mohawsd.

Avis de Perle
et porlé & T conmaissaner du public B perte du Titre
Forcier n°918 Corele du Trarza. Appartesant 3 My Ba Samba.
- donueilic & Nowakchott suvant la déelaration de Monsienr
Ba lamadi Samba. né en 1936 & Rossea. Ntulaire de ka (8] n°
(FENSDTONB0GL5 E0L, doat il porte senl la responsabilitt sans
(jue le notaire en confirme ou en infirme ke conleny.

LE NOTAIRE

Mr: Ishagh Culd Ahmed Miske

Avis de Perle

1 est porté & ki commaissance du public la perte du Titre
Foneier 175686 Cercle du Trarza. Objet du [t w® 02 NOT;
TZeima, Appartenant & Mr Ferjani Molamed. domieilie 3
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Notthehote swivant L diclarabion de Monsicer Mohamed
Walvmand Ould Saleck. né en 1970 3 Nowakchott, titnlaire de
Passeport n” S O2E39 L doat it porte seul b responsabilité
sas que Je wolaive poeonfirme sien nfrme le conteny.

LE NOTAIRE
Mr: Ishagh Ouid Ahmed Miske

Avis de Perte

et perté d b conmanssanee i bt L perte da Dire

Foncier i 10822 Corele da Trarza, Appartenant & Wy

Mobanied Sald Mlabib Ould Abidine, _né lo 317 E/ 1955 au
bosar . Btulare de Lo OV n® GEI0SBE0008T79. domicllid &
Noakehott swivant s propre déclaration, dont il parte seul
[ responsabilite sans que le nolaire e confieme on en
infirme fe comten.

LE NOTAIRE
Mr: tshagh Ould Ahmed Miske

Avis de Perte

Hoest porté T conaaissanee du pablic Ta perte du Fitre
Foncier n 8831 du Corele dw Travza. Appartenant & v
Holmed  Nacer il Yoetar Nech, wéoen 1959 1 War,

stivand acte de vende 17 3322705 du 20 Mai 2000,

auritanie 15 Janvier 2009
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LE NOTAIRE
Mr: tshagh Owld Ahmed Miske

Avis de Perle

I est port & la ronnaissance du public fa perte du Titre
Foncier 03259, hjet du lot ™ 552 de ot har — Nord du
forcle du Trarza. Apparienant & Mr Mbderrahmane Oubd
Rhairv, donncilie & Nowrakeholl suivant Ta déctaration de
Honsier Mokamed bemine tuld Abderrahman, né on 1950 3
Nowkelott, Bhdaire di Passeport 07 B 0369643, dont 1l
parte seud Ja resporsabilité sans que de nolatre e confirme

ag en infieme le conlenn.

LE NOTAIRE
Mr: Ishagh Ould Ahmed Miske

Avis d’Fablissement d'ao Duplicala

Fest porté @l commissance du publiv. établissement du
duplivata du titre Fonviey i 2080 du Cerele dy Froza an
nom i Me VANEEL GARCLU BERMETD ot I Annulation de T
premiere copie dudil e foncier seivanl ordonmance de

Justive n G500 en date du £5 Janvier 2009 zendue par o

Président de la Chambre Gyib de Tribunat de fa Wilava do
Natzkeholl,

Boumediane Ould Bate
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AVIS DIVERS ABONNEMENTS ET ACHAT AU

- NUMERQO

Les annonces sont regues POUR LES ABONNEMNETS ET ACHATS
au service du Journal AU NUMERO

Abonnements. unan/
Officiel

S'adresser a la direction de I'Edition du ordinaire 4000 UM
Journal Officiel; BP 188, Nouakchott pays du Maghreb..4000 UM
{Mauritanie]. Etrangers 5000 UM
Les achats s'effectuent exclusivement au Achats au numéro /
comptant, par chéque ou virement prix unitaire 200 UM
bancaire compte cheque postal n*391
Nouakchott

L'Administration décline
toute responsabilité guant
a la teneur des annonces.

Edité par la Direction de I'Edition du Journal Officiel

PREMIER MINISTERE
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